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WSTEP

Pod koniec IV wieku coraz czgsciej dochodzito do masowych nawrécen
i przyjmowania chrztu. Niestety znaczaca czg¢scia przyjmujacych chrzest po-
wodowalo jedynie pragnienie doraznych korzysci: poganom coraz trudniej
bylo awansowac w administracji cesarskiej. Znane sg jednak takze nawrdce-
nia bedace efektem poszukiwan Prawdy (Augustyn, Paulin) i odnajdywania
Jej w Ewangelii. Sg to cz¢sto nawrdcenia ludzi od dawna zwigzanych z Ko-
$ciolem, lecz z réznych wzgledéw odkladajacych przyjecie chrztu (Bazyli
Wielki, Ambrozy). Owo przyjmowanie chrztu miato rézne znaczenie dla
zycia Ko$ciola i spotykalo sie z réznymi reakcjami spotecznymi'.

Najwieksze zdziwienie, a nawet szok, wywotato nawrdcenie Paulina. Do-
skonale wyrazaja to stowa $w. Ambrozego w liscie skierowanym do Sabinu-
sa: ,Gdy ludzie wielcy tego $wiata ustysza te wiadomos¢, co powiedza? Czlo-
wiek tak wspanialej rodziny, potomek tak stawnego rodu, w tak wspaniaty
sposob obdarzony przez nature talentami, wyposazony w nadzwyczajng
elokwencje, co powiedza, gdy zobacza opuszczajacego senat, pozbawiaja-
cego swoj szlachetny réd sukcesora; to s rzeczy, ktérych [$wiat] nie be-
dzie tolerowal™. Obawy Ambrozego, nie tyle dotyczace przyjecia chrztu, ile
zwigzane z radykalng, wrecz ascetyczng przemiang zycia, okazaly si¢ stuszne
i zupelnie uzasadnione. Potwierdza to migdzy innymi postawa Auzoniusza,
dawnego nauczyciela Paulina i cesarza Gracjana. Ten stynny poeta byt w sta-
nie zrozumie¢ fakt, ze Paulin przyjal chrzest, poniewaz sam tak uczynit (co
prawda kierowany inng - bardziej koniunkturalng — motywacja), ale przyj-
mujac chrzest tylko zewnetrznie, nie mogt zrozumie¢ radykalizmu nawro-
cenia Paulina i konsekwentnego podjecia drogi zycia zgodnego z Ewangelia.

Nawrécenie Paulina spotkalo si¢ z pewnym niezrozumieniem, a nawet
obawami, takze w Kosciele. Gdy w drodze z Bordeaux do Noli, wedrujac
wraz z malzonka Terazja, Paulin zatrzymal sie w Rzymie, spotkat go afront

! Zob. J. PAruck1, Nawrdcenia w IV wieku. Motywy oraz reperkusje spoteczne, ,,Vox Pa-
trum” 1997, t. 32-33, 5. 186-198.
2 AMBROZY, Ep. 27,3, ttum. . NowaK, [w:] tegoz, Listy, t. 1, Krakow 1997, s. 98.
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ze strony 6wczesnego papieza Syrycjusza (384-399). Papiez odmoéwil udzie-
lenia Paulinowi audiencji, cho¢ znal go osobiscie jako senatora, a nastgpnie
namiestnika Kampanii’. Postawa Syrycjusza byla w pewnym sensie uzasad-
niona. Ot6z po $mierci papieza Damazego (366-384), czlowieka otwarte-
go na rézne ruchy ascetyczne oraz inicjatywy pastoralne, zakonczyt si¢ czas
sprzyjajacy dynamicznemu rozwojowi Kosciola, zwlaszcza ukierunkowa-
nemu na podejmowanie drogi surowej ascezy. Decyzje papieza Syrycjusza
sprawily, ze nawet Hieronim musial na pewien czas opusci¢ Rzym. Paulin
pisze, Ze w ten sposob najbardziej obrazona zostala faska powotania go przez
samego Jezusa Chrystusa. Oskarza nawet papieza o kierowanie si¢ pycha®.
Problem byl tym bardziej powazny, ze w czasie pobytu w Rzymie Paulin
cigzko zachorowal i jedynie dzigki pomocy tamtejszych mnichéw i wiernych
przezyl, a po powrocie do zdrowia udat si¢ w dalszg droge do Cimitile.

Do nieufnosci wobec Paulina w duzym stopniu przyczynily si¢ praw-
dopodobnie obawy, ze sprzyja on pryscylianizmowi. Co prawda w drodze
z Galii do Noli przyszty $wiety doznat licznych upokorzen, ale wspierali go
ludzie Kosciola, tacy jak Ambrozy, Augustyn i Hieronim, z ktérymi utrzy-
mywal kontakt listowny. Niemale znaczenie miato entuzjastyczne przyjmo-
wanie go na trasie wedrowki przez wierny lud, a nast¢pnie coraz liczniejsze
tlumy pielgrzymow przybywajacych z calego Imperium do jego klasztoru
budowanego w Cimitile, wokot grobu $w. Feliksa — kaptana i meczennika
z IT wieku.

Nawrocenie Paulina byto prawdziwg metanoig, co byto widoczne nie tyl-
ko w jego skrajnym ubodstwie i codziennym zyciu, ale takze w jego utworach,
ktore jako znany poeta tworzyl nadal, nadajac im juz gleboko chrzescijanski
sens. W piesni 20 deklaruje: ,,A dla mnie jedyna sztuka i muzyka jest Chry-
stus™. To wlasnie ta zmiana w tematyce carmina najbardziej oburzata Auzo-
niusza. O reakcji nawrdconego koniunkturalnie poety zaswiadcza dos¢
obszerna korespondencja (siedem listéw) do Paulina, w ktérej nauczyciel
przypomina, ze nikt inny tylko wtasnie on sprawil, ze Paulin osiggnat sukces
zaréwno jako urzednik cesarski, jak i poeta. W jednym z listéw wzywa on na-
wet Paulina do zaniechania tak radykalnej zmiany zycia®. Paulin oczywiscie

* Zob. PauLIN, Ep. 5,3.

* Zob. PauLIN, Ep. 5,14.

* Tenze, Carm. 20,32. Por. Mia sola arte ¢é la fede: Paolino di Nola teologo sapienziale,
ed. L. LONGOBARDO, D. SORRENTINO, Napoli 2000.

¢ Zob. AuzoNrtusz, Ep. 23; G. SANTANIELLO, Il dramma della conversione nel dibattito
tra Paolino e Ausonio, ,Jmpegno e Dialogo” 2001, no. 14, s. 205-231.
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odrzucil te namowy’. Trudno utrzyma¢ opini¢ niektérych badaczy, ze ze-
rwanie z poezja i w ogole kulturg helleniska byto tylko pozorne®. Co prawda
mimo wczesniejszych deklaracji Paulina widoczne sa nadal wptywy Auzo-
niusza, lecz dotycza one jedynie formy literackiej, a nie samej tresci. Nawro-
cenie Paulina, jego bardzo ascetyczne zycie, codzienne swiadectwo byly dla
wspolczesnych mu ludzi wielkg prowokacja i kontestacja wobec §wiata, kto-
ry podobnie jak dzi$ byt letni i konformistyczny, niezdecydowany w swych
wyborach.

W przypadku Paulina mozna méwi¢ o dwdch nawrdceniach. Pierw-
sze uczynifo go chrzescijaninem, drugie natomiast ascetg. Przyjecie chrztu
w Bordeaux (389 r.)° bylo poczatkiem jego drogi do swigtosci. Do chrztu
byl zreszta swietnie przygotowany przez swa matzonke Terazje, ale tak-
ze przez spotkania z Ambrozym i Marcinem z Tours. Dopiero jednak po
chrzcie, w towarzystwie zony i przyjaciol, co bylo wowczas czesto prakty-
kowane (np. przez Augustyna), udal si¢ na pustelni¢ w Pirenejach, gdzie
przebywal w latach 392-393. To wowczas nastapilo, jak to okresla Paulin,
narodzenie duchowe'.

Kim byt ten fascynujacy cztowiek, ktéry nie obawial si¢ pozostawic¢
wszystkiego dla Chrystusa i ktéry dal $wiadectwo swego nawrdcenia mie-
dzy innymi w zachowanej korespondencji?

Poncjusz Meropiusz Anicjusz Paulin urodzit si¢ w okolicach Bordeaux
w 354 lub 355 roku, w jednej z najbogatszych rodzin arystokratycznych Ce-
sarstwa Rzymskiego. Miat co najmniej dwdch braci, z ktérych jeden zginat
w niejasnych okolicznosciach!. Pochodzenie, koneksje rodowe oraz oso-
biste zalety sprawily, ze juz w 378 roku Paulin zostal senatorem rzymskim,
a nastepnie namiestnikiem prowincji Kampania, gdzie byt $wiadkiem cu-
dow przy grobie §w. Feliksa w Noli. Jednak w 383 roku Paulin powrdécit do
Akwitanii, po drodze odwiedzajac $w. Ambrozego w Mediolanie i $w. Mar-
cina w Tours. Wkrotce potem udat si¢ do Hiszpanii i tam pos$lubit réwnie

7 Na temat stosunku Paulina do poezji klasycznej zob. A.V. NazzARO, Momenti della
fortuna di Orazio nella poesia cristiana latina, [w:] Non omnis moriar. La lezione di Orazio
a duemila anni dalla scomparsa, ed. C.D. FONEsca, Potenza 1993, s. 217-242.

8 Zob. G. GUTTIELLA, Ausonio e Paolino: raporti letteralii ed umani, ,Jmpegno e Dialo-
go” 1995, no. 10, s. 177-189.

® Zob. PauLIN, Ep. 10,2-3.

10 Zob. tenze, Ep. 4,3.

I Zob. H. S1vaAN, The Death of Paulinus’ brother, ,Rheinisches Museum fiir Philologie”
1996, no. 139/2, s. 170-179.
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jak on bogata kobiete — Terazje'>. Razem przybyli do Bordeaux, gdzie zyli
spokojnie i dostatnio, za$§ w 389 roku przeprowadzili si¢ do Hiszpanii.
Ostatecznie, po przyjeciu za zgoda zony $wiecen diakonatu i prezbiteratu
(w 394 r. w Barcelonie) ", rozdawszy wczesniej swdj majatek, Paulin udat si¢
wraz z Terazja'* do Cimitile koto Noli w poblizu Neapolu (395), gdzie wiédt
zycie monastyczne az do swej $mierci w 431 roku.

W wielu miejscach Nolanczyk wiaze swoje narodzenie duchowe nie
z chrztem, ale dopiero z drugim nawrdceniem - tak zwanym ascetycznym,
na ktdére z pewnoscig miata wplyw $mier¢ kilkudniowego syna Paulina,
Celsusa. Swiety uwaza, ze taska wiary otrzymana od Boga moze i powinna
by¢ umacniana modlitwg przyjaciot i ich pouczeniami (fratri fratrum adiu-
vanti)"®. Tylko bowiem w ten sposéb nowo nawrécony moze uciec od pokus
tego $wiata i razem z bra¢mi podaza¢ do portu zbawienia's.

Nawrdcenie Paulina byto wydarzeniem o wielkim znaczeniu nie tylko
eklezjalnym, ale réwniez spolecznym - zaskoczeniem prawie dla wszyst-
kich, a zwlaszcza dla niego samego'’. Uwazal to za szczegélng taske. Juz na
samym poczatku nalezy zaznaczy¢, ze taska (gratia) w ujeciu Paulina z Noli
nie oznacza jedynie taski uswiecajacej, udzielanej w sakramentach (cho¢ jest
ona najistotniejsza), ale takze dar codziennie na rézne sposoby udzielany
przez Boga, ktéry pomaga czlowiekowi we wzrastaniu duchowym i inte-
lektualnym. Przy tej okazji warto wspomniec, Ze Paulin doznal pierwszego
poruszenia duszy i zaczela si¢ w nim budzi¢ wiara wtasnie w czasie pobytu
w Cimitile. Od tego momentu jego styl zycia ulegt zdecydowanej przemia-
nie. Radykalizm nawrécenia i realizowanej kazdego dnia raz podjetej de-
cyzji pojécia droga rad ewangelicznych przejawialy sie przede wszystkim
w $wiadomym wyborze catkowitego ubdstwa i umilowaniem ubogich'.

12 Zob. A. RUGGIERO, I rapporti tra Paolino di Nola e Terasia negli Scritti di Paolino e nel-
la testimonianza di Ambrogio, Agostino, Girolamo e Gregorio di Tours, ,,Jmpegno e Dialogo”
2006, no. 15, s. 147-165.

13 Zob. D.E. TRoUT, The dates of the ordination of Paulinus of Bordeaux and of his depar-
ture for Nola, ,Revue des Ftudes Augustiniennes” 1991, no. 37, s. 237-260.

4 Zob. Paolino di Nola...

5 PAULIN, Ep. 6, 3.

16 Zob. tenze, Ep. 4, 3.

17 Zob. J. PAruckl, Paulin z Noli. Zapomniany przez wieki, wzorem teologa na dzisiej-
sze czasy. Sprawiedliwos¢, Pokéj i Rados¢ w postugiwaniu biskupim, w: Ksigga pamigtkowa
ku czci Jego Ekscelencji Ksiedza Biskupa dr. Wiestawa Alojzego Meringa z okazji 65. urodzin,
red. A. NIEMIRA, K. RULKA, J. SzyMaNski1, Whoctawek 2010, s. 419-428.

18 Zob. tenze, Nawrdcenia w IV wieku. .., s. 190-193.
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Prezbiter, mnich, a nast¢pnie biskup ceniony byl za pelng oddania stuzbe
wiernym, ofiarno$¢ na rzecz najbiedniejszych i przyjazn z wieloma osobami
bez wzgledu na ich status spoleczny'®. W swym zyciu zawsze taczyt contem-
platio z actio. Ojcowie Kosciola to nie ekonomisci ani socjologowie - to
raczej z zasady moralisci, ktdrzy zyjac w konkretnym $rodowisku, nauczali
norm o charakterze ogélnym. Jesli dotykali probleméw prawnych, czynili to
zasadniczo w aspekcie filozoficzno-moralnym, ale czgsto ingerowali takze
w sprawy spoteczne®.

W dzielo to wlaczyl sie opatrznosciowo Paulin z Noli - teolog zapo-
mniany, a wcigz aktualny, autor piecdziesieciu listow opublikowanych na
zyczenie jego przyjaciot — adresatow tych listéw — a takze trzydziestu pieciu
piesni (carmina) oraz Epigramu dla Cynegiusza. Paulin swdj talent poetyc-
ki, polaczony z doswiadczeniem ascetycznym?, poswiadczat codziennym
zyciem mnicha. Jak wyzej wspomniano, jego arystokratyczne pochodze-
nie, talent i bezkompromisowos$¢ nawrdcenia wzbudzily niepokdj wérod
wigkszo$ci rodow arystokratycznych Imperium Rzymskiego, obawiajacych
sie wybuchu rewolty spofecznej. Nastroje te byly w pewnym sensie uza-
sadnione, z czego doskonale zdawal sobie sprawe Paulin. Konflikt spolecz-
ny w Imperium ciagle narastat i grozilo to wrecz wojnag domows, na wzdr
powstania niewolnikéw. Juz bowiem pod koniec IT wieku po narodzeniu
Chrystusa stan majatkowy gmin chrzescijanskich ulegt znacznej ewolucji,
gdyz coraz czgsciej chrzest przyjmowali ludzie zamozni. Niosto to takze
pewne niebezpieczenstwa, miedzy innymi do Kosciota poczat si¢ wdzieraé
duch oportunizmu i hedonizmu, nie mniej grozny niz btedy dogmatyczne.

KORESPONDENCJA

Korespondencja Paulina z Noli, obok listow Ambrozego, Hieronima
i Augustyna, przyczynia si¢ do ukazania znaczenia wczesnochrzescijanskiej
epistolografii w ewangelizacji Cesarstwa. Roman Andrzejewski przypomi-
na, ze pierwszy zachowany podrecznik epistolograficzny, pochodzacy praw-
dopodobnie z I wieku przed Chrystusem, autorstwa Pseudo-Demetriusza,
oraz ,liczne wzmianki w zachowanej korespondencji m.in. Cycerona,

19 Zob. tenze, Eklezjotwércza funkcja przyjaini w nauczaniu Paulina z Noli, ,Studia
Wiloclawskie” 2012, t. 14, s. 88-104.

2 Zob. D. KasPRZAK, Il pensiero sociale di Paolino di Nola, Roma 1999.

21 Zob. S. PRETE, Motivi ascetici e letterari in Paolino di Nola, Napoli-Roma 1987.
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Seneki i Pliniusza Mlodszego, wskazuja, ze te same normy obowigzywaly na
gruncie facinskim i greckim”? Zasady te byly przestrzegane jeszcze przez
Frontona i Cypriana w III wieku, lecz juz w IV wieku dostrzegamy nowa-
torskie tendencje. Przejety od starozytnych pisarzy rodzaj literacki, a na-
wet — jak pisze A. Prete — caly dorobek doswiadczenia epistolograficznego
zostal ubogacony przez chrzescijan aspektem doktrynalnym?. Dos¢ czesto
znawcy epistolografii przetomu IV i V wieku, analizujac listy pisarzy chrze-
$cijanskich, zestawiajg je z listami Aureliusza Symmacha. Zaznaczaja, ze ten
poganski arystokrata i senator stanowi charakterystyczny przyklad ducho-
wego wypalania sie $wiata antyku. Jego listy — perfekcyjne pod wzgledem
formy, jezyka, wrecz literackie arcydziela — ziong duchowa pustka. O ile
w listach chrzescijanskich tetni zycie duchowe, o tyle w tych wczesniejszych
sila rzeczy drobne, codzienne wydarzenia coraz bardziej nabierajg znacze-
nia rzeczy waznych?!. Zestawiajac korespondencje Paulina z koresponden-
cja Aureliusza Symmacha, G. Boissier zauwaza, ze u pierwszego zachowana
piekna klasyczna forma literacka jest pelna chrzescijanskiego ducha. Zache-
ty kierowane przez Nolanczyka w listach popierane sa bogata argumentacja
biblijng. W epistolografii rzymskiego senatora dostrzega si¢ za$ ,,zmeczenie
i wystudzenie™>.

Dla Paulina, tak jak zreszta i dla minionych pokolen, korespondencja
pozostawala srodkiem tacznosci z przyjaciolmi i krewnymi, ludzmi, z ktd-
rymi chcial by¢ w kontakcie, a odleglo$¢ to uniemozliwiala. Jednoczesnie
list staje si¢ okazja do zamanifestowania chrzescijanskiej przyjazni. Mozna
powiedzie¢, ze troska o asceze i rola przyjazni we wzrastaniu duchowym
oraz wzajemne umacnianie si¢ w tym procesie to gléwne motywy korespon-
dencji Paulina. Dominuje tez u niego duszpasterska troska, by adresatow
swych listéw ubogaca¢ tym, co sam przezywa. Szczegdlnie widoczna jest tez
jego fascynacja Pismem Swietym?.

22 Zob. R. ANDRZEJEWSKI, Tradycja a nowatorstwo w epistolografii taciriskiej IV wieku.
W swietle listow Aureliusza Symmacha i Aureliusza Ambrozego, ,Eos” 1967-1968, nr 57,
s. 245.

# Zob. A. PRETE, Paolino di Nola e lumanesimo cristiano. Saggio sopra il suo Epistolario,
Bologna 1964, s. 4.

2 Zob. G. BOISSIER, La fine del mondo pagano, Milano 1989, s. 223-241.

» Wiecej na temat epistolografii chrzedcijaniskiej, jej Zrédet i inspiracji zob. L. Maru-
NOWICZOWNA, Epistolografia, [w:] Stownik wczesnochrzescijariskiego pismiennictwa, red.
M. SzYMUSIAK, M. STAROWIEYSKI, Poznan 1971, s. 459-480.

% Zob. J. PALUCKI, Pismo Swie;te w pasterskiej postudze Paulina z Noli, ,Roczniki Teolo-
giczne” 2003, t. L, z. 4, s. 139-147.
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Czasy, w ktorych przyszto zy¢ Paulinowi, nalezaly do jednych z najbar-
dziej burzliwych, wyjatkowo niespokojnych i bogatych w wydarzenia ma-
jace wplyw na dalsze losy chrzedcijanstwa i jego nowe oblicze. Od czasow
Konstantyna Kosciot coraz bardziej wkraczal w zycie Cesarstwa, przenika-
jac duchem Ewangelii kolejne kluczowe sektory w panstwie. Kariere po-
lityczng Paulin rozpoczal w momencie, gdy po dlugim panowaniu cesa-
rza Walentyniana I (364-375), charakteryzujacym sie tolerancja religijng
i pokojem®, wladze przejal jego syn Gracjan (375-383), przyjaciel Paulina.
Obaj byli wychowankami najznakomitszego wowczas poety i nauczyciela
Auzoniusza. Blyskotliwa kariera polityczna Paulina zostala dramatycznie
przerwana $miercig Gracjana. Wowczas to przyszly swiety skierowal swa
uwage na sprawy wieczne®.

Listy Paulina zostaty wydane krytycznie przez W. von Hartla w 1894 roku.
Zawierajg jednak tylko czes¢ (51 listow) bogatej korespondencji. Nalezy za-
znaczy¢, ze Paulin nie zachowywal kopii wysylanych tekstéw, co potwierdza
chocby w liscie 41, skierowanym do Sanktusa: dziekuje w nim za otrzymang
od Sanktusa kopie wystanego do niego listu, o ktérym juz, jak przyznaje, nie
pamietal. Stad nalezy przypuszczad, ze przygotowany przez Paulina zbior
listow powstal pod wplywem nalegan adresatow, ktérzy zabiegali o to, aby
je opracowal®. Wielu z nich przechowywato wiadomosci od niego i trakto-
walo je jako wyjatkowe pisma, bardzo uzyteczne dla rozwoju duchowego.
O licznych listach, ktdre si¢ nie zachowaly, dowiadujemy si¢ z innych listow
samego Paulina®. Na tej podstawie wiemy, ze brakuje listow do Hieronima®!,

¥ Na temat tolerancji religijnej Walentyniana I zob. S. MazzARINO, Antico, tardoantico
ed era costantiniana, vol. I, Citta di Stello 1974, s. 339-461.

2 Zob. J. PArucki, Nawrdcenia w IV wieku..., s. 187-198. Na temat réznych interpre-
tacji faktu ewentualnego uwigzienia Paulina przez Gotdéw i uprowadzenia go do Afryki
zob. La prigionia di Paolino: tradizione e storia, [w:] Paolino di Nola. Momenti della sua vita
e delle sue opere, ed. A. RUGGIERO, H. CROUZEL, G. SANTANIELLO, Nola 1983, s. 151-193.

# Na temat autentyczno$ci listow zob. wigcej: G. SANTANIELLO, Introduzione, [w:] Pa-
olino di Nola. Le lettere, testo latino con introduzione italiano, note e indici, red. G. SANTA-
NIELLO, t. I, Napoli-Roma 1992, s. 111-116; P. COURCELLE, Les lacunes de la correspondence
entre Saint Augustin et Paulin de Nole, ,,Revue des etudes anciennes” 1951, no. 53, s. 253-300;
A. Esposrtto, Prefazione, [w:] Il messagio di san Paolino vescovo di Nola. Dallepistolario,
Napoli-Roma 1986, s. 7-10.

3 Zob. PauLIN, Ep. 1,10; 12,12; 16,1; 20,3; 43,1.

' Zob. HieroNIM, Ep. 53; 58; 85. Na temat kontaktéw Paulina z Hieronimem por.
P. COURCELLE, Paulin de Nole et Saint Jerome, ,Revue des études latines” 1947, no. 25,
s. 250-273; Y.M. DUVAL, Les premiers rapports de Paulin de Nole avec Jérome: Moine et
philosophe? Poéte ou exégéte?, [w:] Polyanthema. Studi di Letteratura cristiana antica offerti
a S. Costanza, Studi Tardoantichi VII, Messina 1989, s. 177-216; G. GUTTILLA, Paulino di



12 Wistep

papieza Anastazego I*2, Ambrozego z Mediolanu*, Weneriusza z Mediola-
nu*, Aureliusza z Kartaginy® i do Honorata z Arles, a takze do wielu oséb
wspomnianych w korespondencji.

Co do formy literackiej listow Paulina trudno do konca zgodzi¢ si¢
z opracowaniami, ktére oceniajg je jako ,,przeladowane cytatami i aluzjami
biblijnymi i wyszukanymi wyrazeniami, ozdobami retoryki™*. Rzeczywiscie
s3 one wykwintne pod wzgledem literackim, ale liczba cytatow biblijnych,
wecale nie tak ogromna, wskazuje na miejsce Biblii w osobistym zyciu Pau-
lina i w jego nauczaniu.

ADRESACI LISTOW

Listy Paulina w niniejszym tlumaczeniu skierowane sa do dwudziestu
jeden adresatow. Mozemy powiedzie¢, ze siedmiu z nich (21 listéw) bylo od-
biorcami $wieckimi, przynajmniej na pewnym etapie korespondencji. Kil-
ku, nie bez wplywu Paulina, po podjeciu decyzji o zmianie sposobu Zycia
podazylo do Cimitile, aby zamieszka¢ w klasztorze razem z Paulinem i jego
malzonky Terazjg, badz tez pozakladalo wlasne wspdlnoty. Wsrdd swiec-
kich, z ktorymi korespondowal Paulin, byli: malzonkowie Aper i Amanda
(listy 39 i 44 oraz 38 tylko do Apera) oraz Eucheriusz z Gallg (list 51); asceci
Sanktus i Amand (listy 401 41), a takze Kryspinian (listy 25 i 25 bis), Jowiusz
(list 16), Makariusz (list 49) i Pammachiusz (list 13).

Szczegolnie ciekawymi postaciami posréd wymienionych wyzej s3 Eu-
cheriusz i Galla. Cho¢ nie byli oni wczesniej przyjaciétmi Paulina i Terazji,
to jednak w pewnym momencie podazyli za przykltadem ich monastyczne-
go zycia i osiedli na Wyspie $w. Malgorzaty, w poblizu Lerynu, skad prowa-
dzili korespondencje z Nolg. Sam Eucheriusz (zm. po 449) pochodzit row-
niez z chrzescijanskiej rodziny senatorskiej, doszedt do wysokich godnosci

Nola e Girolamo, ,Orpheus” 1992, no. 13, s. 278-284; A. CANELLIS, Les rapports de Paulin de
Nole avec Jérome au-dela de 406: la lettre 39 de Paulin et le commentaire sur Joél 1,4 de Jérome,
»Augustinianum” 1999, no. 39/2, s. 311-335.

32 Zob. PAULIN, Ep. 20,2.

3 Zob. M. MARIN, Sulla presenza di Ambrogio nell’ Epist. 23 di Paolino, w: Anchora Vitae.
Atti del II Convegno Paoliniano nel XVI Centenario del ritiro di Paolino a Nola, Nola-Cimitile,
18-20 Maggio 1995, ed. G. Luongo, Strenae Nolanae 8, Napoli-Roma 1998, s. 463-486.

3 Zob. PauLIN, Ep. 20,3.

> Zob. tenze, Ep. 3,13.

% Zob. L. MALUNOWICZOWNA, Epistolografia, s. 474.
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i urzedéw panstwowych, prawdopodobnie byt takze senatorem, a ok. 422
roku za zgoda zony Galli oddat synéw Saloniusza (pdzniejszego biskupa
Genewy) i Weraniusza (przysztego biskupa Vence) na wychowanie do mo-
nasteru w Lerynie, pod opieke Hilarego z Arles, Sylwana i Wincentego. Sam
ok. 434 roku zostat biskupem Lyonu.

Inne malzenstwo — Aper i Amanda - wielokrotnie zwracato sie do Pau-
lina w réznych potrzebach. Aper byt znanym adwokatem i urzednikiem
akwitanskim, ktéry nawrdcit sie na chrzescijanstwo — podobnie jak Paulin -
pod wplywem swej matzonki. Ostatecznie porzucil §wiat i kariere, przyjat
kaptanstwo, zamieszkal na wsi i zajal si¢ duszpasterstwem, Amanda za$ za-
mieszkala w sasiedztwie we wspdlnocie zenskiej”’.

Jowiusz byt krewnym Paulina i jedynym, jak si¢ wydaje, niechrzescija-
ninem w gronie jego korespondentow. Byl sceptykiem religijnym; negowat
stworzenie §wiata przez Boga i opieke Opatrznosci. Nie potepil decyzji Pau-
lina o porzuceniu $wiata, rozdania majatku i prowadzenia zycia ascetyczne-
go, cho¢ niejednokrotnie sobie z niego po bratersku dworowat. Stat sie jed-
nym z gléwnych darczyncéw Paulina, dzigki ktéremu wzniesiono bazyliki
w Cimitile i Fondi. Zachowat sig¢ tylko jeden list Paulina do Jowiusza, cho¢
wynika z niego, ze bylo ich wiecej*.

Makariusz miat by¢ przyjacielem meza Melanii Miodszej, by¢ moze eks-
wikariuszem prefektury rzymskiej, a wiec wysokim i wptywowym urzedni-
kiem cesarskim. Paulin znal go zapewne dobrze jeszcze z czasow, gdy byt
senatorem rzymskim, a nastepnie konsulem Kampanii. W czasie, gdy pisal
do Makariusza, ten przebywal w swej rezydencji na Sycylii. Powod napisa-
nia listu byl prozaiczny - prosba o wstawiennictwo - i jest wyjatkiem wéréd
korespondencji Paulina®.

Podobnie Pammachiusz byl jednym z najbardziej wptywowych arysto-
kratéw rzymskich i senatorem. Podczas studiéw poznat §w. Hieronima ze
Strydonu, z ktérym pdzniej sie zaprzyjaznil. Paulin spotkat sie z nim jeszcze
w czasach swego rezydowania w Rzymie, a znali si¢ migedzy innymi z posie-
dzen senatu: Pammachiusz byt wowczas gorliwym chrze$cijaninem, a Pau-
lin zaledwie katechumenem. Prawdziwa przyjazn migdzy nimi zrodzila si¢
dopiero wowczas, gdy Paulin osiadt jako asceta w Cimitile. Zachowany list
pochodzi z czasu biskupstwa Paulina w Noli i jest konsolacja po $mierci

37 Zob. J. Paruckr, Swieccy adresaci..., s. 259.

38 Tamze, s. 255.

¥ Zob. tamze, s. 257. Por. S. MUSSFELDT, Bleibende Fragen: Zu Adressat und Datierung
von Epistel 49 des Paulinus von Nola, ,Hermes” 2007, no. 135, s. 206-215.
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zony Pammachiusza, Pauliny, ktéra byla druga cérka $w. Pauli. Pamma-
chiusz porzucil wtedy dotychczasowy sposob zycia, majatek przeznaczyt
na pomoc ubogim, a sam w stroju ascety (wlosiennica z siersci wielbtada),
wsrod szyderstw ze strony innych senatoréw, gorliwie uczestniczyt w po-
siedzeniach senatu®.

Do zupetnie innej grupy spolecznej nalezal Kryspinian, bedacy prostym
zolnierzem, o ktérym wielokrotnie opowiadatl Paulinowi jego osobisty ku-
rier, Wiktor, uprzednio takze zolnierz i towarzysz Kryspiniana. W dwéch
listach Paulin zacheca go do porzucenia dotychczasowego zycia i przyltacze-
nia si¢ do wspdlnoty monastycznej, co tez ten ostatecznie uczynit*'.

Do grona $wieckich adresatéw mozna by zaliczy¢ takze Sulpicjusza Se-
wera, ale znaczaca cze$¢ zachowanej do niego korespondenciji jest juz poz-
niejsza, a wiec pochodzi z okresu jego Zycia we wspdlnocie monastyczne;.
Przy tej okazji nalezaloby wspomnie¢ o jeszcze jednym $wieckim adresacie
listéw Paulina, Auzoniuszu. O tej korespondencji dowiadujemy si¢ jednak
jedynie z jego czterech zachowanych listéw do Paulina®.

Nadawcg prezentowanych w niniejszym zbiorze listow jest sam Paulin
(40 listow), a w przypadku jedenastu z nich Paulin wraz z Terazja. Razem
napisali az trzy sposrod czterech zachowanych listéw do Augustyna — réw-
niez po tym, jak Paulin zostal biskupem Noli.

Najwiecej listow wsrod zachowanej korespondencji skierowanych jest
do Sulpicjusza Sewera (ok. 360 - ok. 414)*. Jest ich trzynascie; powsta-
ty miedzy 395 a 405 rokiem i bez trudu zaliczy¢ je mozna do najbardziej
osobistych*. W nich znajdujemy najwiecej informacji dotyczacych samego
Paulina, jego drogi duchowego doskonalenia sie. Nolanczyk dzieli si¢ swy-
mi uwagami z przyjacielem, z ktérym podjal decyzj¢ o wejsciu na droge
nasladowania Chrystusa®. Laczylo ich nie tylko pochodzenie z bogatych ro-
dow arystokratycznych Akwitanii, ale takze trudne zZyciowe doswiadczenia.

40 Zob. tamze, s. 257.

4 Zob. tamze, s. 257-258.

42 7Zob. tamze, s. 256.

# Na temat Sulpicjusza Sewera zob. M. STAROWIEYSKI, Wstep, [w:] Sulpicjusz Sewer.
Pisma o $w. Marcinie z Tours, ZM 8, Krakéw 1995, s. 12-18.

44 13 listow: 15 5; 11; 17; 22; 23; 24; 27; 28; 29; 30; 31; 32.

# Na temat przyjazni zob. C. SCANZILLO, Lecclesiologia di Paolino e la tematica dellami-
cizia. Provocazioni per la vita ecclesiale, [w:] Mia sola arte e la fede..., s. 252-270; A. Swo-
BODA, Przyjaz# i konflikt Auzoniusza i Paulina z Noli w $wietle korespondencji, ,Eos” 1995,
nr 83, s. 307-321; A. BOULANGER, Saint Paulin de Nole et lamitie chretienne, ,Vigiliae Chri-
stianae” 1947, no. 1, s. 183-185.
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Tak jak Paulin, Sulpicjusz podjat decyzje o porzuceniu swiata i podazaniu
droga chrzescijanskiej ascezy po prywatnym dramacie. Paulin i Terazja zde-
cydowali sie na ten krok po $mierci swego syna, a Sulpicjusz podjat decyzje
po $mierci zony. Tak jak Paulina inspirowaly do duchowych poszukiwan
namowy malzonki, tak Sulpicjusza wspierala teSciowa Bassa, pozostajaca
pod wplywem $w. Marcina z Tours. Sulpicjusz rozpoczal Zycie mnisze w za-
fozonej z nig wspolnocie. Przy podejmowaniu tej decyzji istotny wplyw
mial takze Paulin, ktéry wczesniej z malzonka Terazjg, wbrew sugestiom
innych przyjacioél i rodziny, podjat droge ascezy*’. Korespondencja pomie-
dzy nimi dotyczy szczegdlnie tych lat, gdy Sulpicjusz wbrew woli ojca®
podejmuje decyzje o wyzbyciu sie majatku i postanawia wies¢ zycie we
wspolnocie ascetycznej. Paulin, obserwujac z oddali kierunki rozwoju Sul-
picjusza i zalozonej przez niego wspdlnoty, w kolejnych listach udziela mu
wsparcia duchowego i podaje konkretne wskazéwki dotyczace codziennego
podejmowania drogi ascetycznego doskonalenia. Dodaje mu odwagi, aby
nie ugial si¢ pod cigzarem oskarzen i krytyki ze strony ludzi nierozumie-
jacych motywoéw jego dzialania i starajacych si¢ go ,,przywréci¢ swiatu™®.
W listach Paulin czg¢sto powraca do obietnicy Sewera, ze ten opusci ro-
dzinng Akwitani¢ i zamieszkaja w jednej pustelni, przy relikwiach $w. Fe-
liksa, czego z réznych przyczyn nigdy nie zrealizowali. Paulin rzeczywiscie
wraz z Terazjg zamieszkal w Cimitile koto Noli, Sewer za§ w Primuliacum
w okolicach Tuluzy*, gdzie pozostal prawdopodobnie nawet po niszczagcym
wszystko pochodzie plemion barbarzynskich: Alanéw, Swebow, Burgun-
déw i Wandali w kierunku Hiszpanii. Wéwczas zniszczeniu ulegty klasztory
w Ligugé, Marmoutier i Sewerowym Primuliacum®. Zyjac jednak nawet
w znacznej odleglosci od siebie, przyjaciele pozostawali w $cistym kontak-
cie, nie tylko wzajemnie si¢ wspierajac w poszukiwaniach najwtasciwszych
drog duchowego rozwoju, lecz takze na przyklad w kwestii budowli sakral-
nych, wznoszenia nowych $wigtyn oraz ich dekoracji. Wszystkie te listy

¢ Na temat wplywu Paulina, Marcina i Bassuli na nawrécenie Sulpicjusza zob. J. Fon-
TAINE, Les coordonnées de la ,,Vita Martini”, [w:] SCh 133, Paris 1967, s. 17-58.

¥ Zob. PAULIN, Ep. 5,6. Por. G. SANTANIELLO, Il cammino ascetic nel dialogo epistolare
di Paolino (szczegélnie s. 129-150: La conversionee la vision del mondo nella corrispondenza
con Sulpicio Severo), [w:] Mia sola arte e la fede..., s. 97-150.

“ PAULIN, Ep. 1,4.

¥ Zob. G. SANTANIELLO, Nola e Primuliacum: due centri di esperienza monastica in
Occidente, [w:] Paolino di Nola..., s. 134-159.

%0 Zob. P. SiNiscaLco, Il cammino di Cristo nellimpero Romano, Roma-Bari 2009,
s. 251-255.
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potwierdzaja, ze przyjazn zmierzajacych wspoélng droga uczniéw Chrystu-
sa, zawarta w latach mlodosci i wspolnych studiéw w Bordeaux, wzrastata
ciggle mimo znaczacego dystansu geograficznego’'.

Inni adresaci z Akwitanii. Drugim zbiorem pod wzgledem liczby za-
chowanych listow sa te skierowane do Delfina® i Amanda®. Szczegdlne
wiezy duchowe lgczyly Paulina z Delfinem, ktéry jako biskup Bordeaux
udzielit mu chrztu ok. 389 roku. Wielokrotnie wspomina o tym Paulin
w swych pismach na przyktad do samego Delfina™, a takze Alipiusza®™.
Przy tej okazji informuje biskupa o swych postepach duchowych, ale row-
niez trudnosciach, proszac go o wskazéwki. Po $mierci Delfina biskupem
Bordeaux zostal Amand, przyjaciel Paulina. Laczyla ich nie tylko osoba
biskupa Delfina, jako szafarza sakramentéw inicjacji chrzescijanskiej, ale
o wiele wigcej: to Amand przygotowywal Paulina do chrztu, a do tego 13-
czylich takze wspolny podziw dla Ambrozego i zwigzki z nim*. Jak zazna-
cza Paulin we wspomnianym liscie, Amand zostal wyswiecony na kaptana
w Mediolanie przez Ambrozego, ktéry przyjmowal takze zyczliwie Pauli-
na w czasie jego patniczej wedréwki zaréwno z Cimitile do Akwitanii po
$mierci cesarza Gracjana, jak i w drodze powrotnej do grobu $w. Feliksa.
Goscil go wtedy juz jako nawrdconego, ochrzczonego w Bordeaux i zdeter-
minowanego do pdjscia droga surowej ascezy. Gdy caty wspolczesny swiat
arystokratyczny, a nawet sam papiez Syrycjusz”’ z wielkim niepokojem
i obawami przyjeli spektakularne nawrdcenie Paulina, Ambrozy wspieral
go i dodawal mu odwagi®.

31 Zob. D.E. TRoUT, Amicitia, Auctoritas and Self-Fashioning Texts: Paulinus of Nola and
Sulpicius Severus, ,,Studia Patristica” 1993, no. 28, s. 123-129.

2 5 listow: 10; 14; 19; 20; 35.

36 listow: 2; 9; 12; 15; 21; 36.

% Zob. PAULIN, Ep. 3,4.

> Zob. PauLIN, Ep. 10,1; 20,6.

¢ Na temat kontaktow Ambrozego z Paulinem zob. S. COSTANZA, I rapporti tra Ambro-
gio e Paolino di Nola, [w:] Ambrosius Episcopus. Atti del Congresso internazionale di studii
ambrosiani Nel XVI centenario della elevazione di santAmbrogio alla cattedrale episcopale
(Milano 2-7 XII 1974), ed. G. LazzAT1, Milano 1976, vol. 2, s. 220-232; G. SANTANIELLO,
Il ritorno di Paolino a Nolaa. Cronistoria di un viagio, ,Teologia e vita” 1995, no. 3, s. 37-65,
szczegllnie s. 52-53 (Incontro con Ambrogio a Firenze).

7 Obawiano si¢ bowiem, ze to radykalne nawrdcenie moze by¢ sygnalem jego sympatii
wobec pryscylianizmu i pelagianizmu, zob. na ten temat: G. SANTANIELLO, Introduzione,
[w:] Paolino di Nola..., s. 53-60 oraz 70-80; A. BUONDONNO, LAntipelagianismo di s. Paoli-
no, Napoli 1944.

8 AMBROZY, Ep. 27,3. Zob. ]. PALUCKI, Nawrdcenia w IV wieku, ich motywy oraz reper-
kusje spoteczne, ,Vox Patrum” 1998, nr 32-33, s. 187-198.
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Adresatami dwoch listow byli Sanktus i Amand. Pierwszy z nich byt
przyjacielem Paulina od mlodosci, Amand zas, ktérego nie nalezy myli¢
z kaplanem i nastgpca Delfina na stolicy w Bordeaux, byl mlodziencem,
ktéry za przykladem Paulina podjat decyzje o porzuceniu $wiata i roz-
poczeciu zycia monastycznego, cho¢ prawdopodobnie nalezal juz do niz-
szego kleru®.

Kolejnym adresatem jest Dezyderiusz, prezbiter Kosciota Calagurris
w Akwitanii. Jest to prawdopodobnie ten sam kaptan, ktéremu Sulpicjusz
Sewer dedykowal swe dzieto Vita Martini®. Jemu tez przypisuje si¢ skutecz-
ne zachety kierowane do Hieronima, aby ten napisal dzieto znane pod tytu-
tem Contra Vigilantium®'. List skierowany don przez Paulina jest odpowie-
dzig na jego pytania dotyczace interpretacji Ksiegi Rodzaju 49 odnosénie do
blogostawienstwa patriarchow. Nawigzujac do tego listu®, Paulin ttumaczy
sie Dezyderiuszowi, ze niestety nie jest jeszcze odpowiednio przygotowany
do podjecia tego zadania. Jednocze$nie, aby nie pozostawi¢ adresata bez
jakiejkolwiek ,,duchowej strawy”, wyjasnia on, jak rozumie inng perykope,
mianowicie te¢ dotyczaca drzewa figowego (Mk 11,13-14)%.

Florencjusz (ok. 354-431), biskup Cadurcium (dzisiejsze Cahors)
w Akwitanii, ustyszawszy wiele o nawréceniu Paulina i podjeciu przez
niego drogi surowej ascezy, napisal don list. O istnieniu tego listu dowia-
dujemy sie od samego Paulina, ktory z radoscia przyjat wyrazy wsparcia
dla swojej decyzji; jak podkreslal, mimo Ze nie znali si¢ wczesniej osobi-
$cie, ich wspolne dazenie do $wigtosci stalo si¢ profetyczng realizacja wiezi
prawdziwej przyjazni, ,jakby z lat mtodzienczych”*. Podobnie miala si¢
sprawa z kaptanem Alecjuszem, bratem Florencjusza i jego nastepca na
stolicy biskupiej w Cahors, ktéry mniej wiecej w tym samym czasie zwrdcit
sie do Paulina z prosba o rady dotyczace kwestii ascetycznych. Paulin od-
powiedzial mu oddzielnym listem (33), wystanym prawdopodobnie, jesz-
cze zanim Alecjusz zastgpil brata na stolicy biskupiej, jednak zachowat si¢
z niego niestety tylko niewielki fragment. Nolanczyk odpowiada, ze fama
0 jego $wietosci jest przesadzona, a kwestie poruszane przez Alecjusza

% Zob. J. Paruckl, Swieccy adresaci..., s. 258.

8 Zob. F. GH1zZzONTI, Sulpicio Severo, Roma 1983, s. 84.

¢ Zob. H. CroUZzEL, Un ‘piccolo cliente’ di S. Paolino di Nola: Vigilantio di Calagurris,
[w:] Paolino di Nola..., s. 199-219.

2 Zob. PAULIN, Ep. 43,3.

¢ Zob. PAULIN, Ep. 43,4-6.

¢ PAULIN, Ep. 42,1.
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przerastajg jego mozliwosci: on sam potrzebuje stosownych rad, o ktore
zabiega u madrzejszych i lepiej przygotowanych®. Wspominany list Pauli-
na zostal doreczony adresatowi przez Wiktora, ktory kazdego roku udawat
sie z Akwitanii do Kampanii®.

Wisrdd adresatow znajduje si¢ takze Sebastian, asceta zamieszkujacy
wraz ze swym bratem w pustelni nad nienazwang rzeka na terenie Akwita-
nii. Paulin styszal o nich oraz ich $wietym zyciu od wspomnianego wyzej
kuriera Wiktora i w liscie poréwnuje ich do prorokéw Eliasza i Elizeusza
oraz wychwala za ich nasladowanie®. Tre$¢ tego listu poswiadcza o istnieniu
na przetomie IV i V wieku na terenie Galii pewnych form zycia pustelnicze-
go, odrdzniajacego sie od monastycyzmu cenobitycznego praktykowanego
w Ligugé, Marmoutier i Primuliacum®.

Wiktryk (Wiktrycjusz) (ok. 340-410 lub 417), biskup Rotomagus (dzi-
siejsze Rouen) w Galii Belgijskiej, jest adresatem dwdch listow (18 i 37).
Sa to pisma, dzieki ktérym uzyskujemy sporo informacji na temat samego
adresata®. Paulin informuje w nich, Ze spotkal Wiktryka razem z Marci-
nem z Tours w Wiedniu (Vienne)”. Zafascynowany krazacymi wie§ciami
na temat jego sukceséw misyjnych, gdy kilka lat p6zniej spotkal w Rzy-
mie jego diakona Paschazjusza, zaprosil go na diuzszy pobyt w Noli, aby
dowiedziec sie wiecej o tych wazkich dla Ko$ciota wydarzeniach. Nalezy
tu wspomnie¢, ze Paulin bardzo chetnie zapraszal i wrecz przynaglal wie-
le znamienitych i interesujacych oséb do goszczenia u niego w Cimitile.
W ten sposob, rzadko opuszczajgc klasztor, nie tylko dzigki koresponden-
¢ji mogl zywo uczestniczyé w zyciu Kosciota. W liscie 18 dowiadujemy sie¢
o nawrdceniu Wiktrycjusza, ktéry za sprawg wiary przeistacza si¢ z zol-
nierza cesarza (miles Caesaris) w zolnierza Chrystusa (miles Christi), stajac
sie takze czlonkiem episkopatu”. Jako biskup Rouen, zgodnie ze $wiadec-
twem Paulina, zostal on wzorowym przykladem aktywnosci pastoralnej
nie tylko w swym miescie, ale rowniez w Galii PéInocnej i poza granicami

¢ Zob. PAULIN, Ep. 33,2.

% Zob. PauLIN, Ep. 33,1.

& Zob. PAULIN, Ep. 26,1.

6 Zob. H. LECLERCQ, Lerins, DACL 8, 2596-2627.

% Zob. P. ANDRIEU-GUITRANCOURT, Essai sur Victrice, ,Annee Canonique” 1970,
no. 14, s. 10-23; A. HAMMAN, Vittricio, DPAC I, 3616; G. GUTTILLA, La presenza di Vittri-
cio di Rouen nellopera di Paolino di Nola. Dal ‘De Laude Sanctorum’ alla epist. 18 e ai carmm.
17-19, ,Augustinianum” 2003, no. 43/2, s. 453-473.

7 Zob. PAULIN, Ep. 18,9.

71 Zob. tenze, Ep. 18,7.
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Cesarstwa’”. Paulin komplementuje go jako kontynuatora misyjnej dziatal-
nos$ci Marcina z Tours. Niestety Wiktrycjusz zostal oskarzony o gloszenie
apolinaryzmu i w zwiagzku z tym udaf sie z Galii do Rzymu, aby zaswiad-
czy¢ o swej ortodoksyjnosci. Niemaly wklad w obrone Wiktryka i zdoby-
cie zaufania u papieza Anastazego mial wlasnie Paulin: cieszac si¢ wiel-
kim uznaniem ze strony papieza, zaswiadczyl on o poprawnej, trynitarnej
i chrystologicznej nauce biskupa”. Zaowocowalo to specjalnym dekretem
kolejnego papieza, Innocentego I, w ktérym Wiktrycjusz zostal oczyszczo-
ny z zarzutow’*.

Adresaci z Afryki Prokonsularnej. Juz po osiedleniu si¢ w zorganizo-
wanej przez siebie i malzonke Terazje wspolnocie monastycznej w Cimitile
Paulin nawigzal kontakt korespondencyjny z najbardziej znanymi teolo-
gami. Pozostajac w pustelni, pragnal sie uczy¢, prosit o rady i pouczenia.
Najpierw nawigzal kontakt ze srodowiskiem afrykanskim. Korespondowat
wlasciwie ze wszystkimi wspdtczesnymi mu biskupami Afryki Prokon-
sularnej. Dos¢ czesto te kontakty byly mozliwe dzieki pomocy Alipiusza
(ok. 360 - ok. 430), biskupa Tagasty”, o ktérym Augustyn wspomina w Wy-
znaniach (6,7-10; 9,4-7) oraz listach (listy Augustyna: 83 i 227) jako o naj-
wierniejszym przyjacielu od czaséw Tagasty, przez drogi wiodace go do na-
wrocenia i chrztu w Mediolanie. Na zyczenie Paulina Alpiusz przekazywat
korespondencje, a takze rézne kodeksy do innych biskupdéw, na przykiad
biskupa Kartaginy Aureliusza’, a takze nieznanych zupelnie Komesa i Ewo-
diusza”, z ktérymi korespondencja si¢ nie zachowala.

Z bogatej epistolografii Paulina z Augustynem (354-430) zachowaly si¢
tylko cztery jego listy’. Jednak zaréwno one, jak i listy Augustyna do Pauli-
na oraz niektdre jego dzieta poswiadczajg o obfitosci korespondencji i wply-
wie Paulina na powstanie niektorych dziel Hipponczyka™, jak na przyktad

72 Zob. tenze, Ep. 18,4. Por. G. SANTANIELLO, Lopera missionaria della Chiesa tra IV
Ed il V secolo: La lettera 18 di Paolino a Vittricio di Rouen e il carme 17 a Niceta di Reme-
sian, ,Impegno e Dialogo” 1986, no. 3, s. 59-99.

73 Zob. PAULIN, Ep. 37,5-6.

74 Zob. INNOCENTY I, Ep. 2 — do Wiktrycjusza.

7> Zob. PAULIN, Ep. 3.

76 Zob. tenze, Ep. 3,3.

77 Zob. tamze.

7% 4 listy: 4; 6; 45; 50.

7 Zob. C. MCCANN, ‘You know better than I do’. The dynamics of transformative know-
ledge in the relationship of Augustine of Hippo and Paulinus of Nola, ,Studia Patristica” 2006,
no. 43, s. 191-194.
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De cura pro mortuis gerenda®. Paulin pytal, czy moze ulec prosbom wdowy
Flory i zgodzi¢ si¢ na pochowanie jej zmartego trzynastoletniego syna Cy-
negiusza w krypcie obok relikwii §w. Feliksa. W odpowiedzi na to zapytanie
Augustyn przedstawia swa opini¢ wlasnie wyzej wspomnianym dzietkiem®.
W korespondencji tej dostrzegamy, ze odpowiedzi Augustyna na listy i za-
warte w nich pytania Paulina dotyczace réznych kwestii dogmatycznych
przychodzily ze sporym opdznieniem. Zachowane listy poswiadczajg takze,
ze odpowiedzi biskupa Hippony byly zwykle obszerne i wyczerpujace temat.
Oproécz kwestii dogmatycznych Paulina interesowaly réwniez problemy
egzegetyczne; stad na przyktad wliscie 50 prosi on Augustyna o wyjasnienie
mu fragmentéw Psalmow i niektérych wypowiedzi §w. Pawta, ktérych sam
nie potrafit odpowiednio zinterpretowac.

Paulin utrzymywat takze dos¢ bliskie, nie tylko korespondencyjne, kon-
takty z Rufinem z Akwilei (345-410/411). Zachowane listy (46 i 47) sa
tego doskonatym potwierdzeniem®. Prawdopodobnie zdopingowany py-
taniem Dezyderiusza odnosnie do znaczenia blogostawienstw patriarchow
z Ksiegi Rodzaju 49, zwrécil sie do Rufina o stosowne wyjasnienia. W od-
powiedzi Rufin przesyla mu mniej wiecej dwa lata pdzniej dzieto, w ktérym
omawia te perykopy. W kolejnym lidcie (47) Paulin dzigkuje za wyjasnienia
i ponagla Rufina do kontynuowania egzegezy Ksiggi Rodzaju®. Prosi tak-
ze wytrawnego bibliste, zaréwno w pierwszym, jak i drugim liscie, aby ten
w drodze z Rzymu do Ziemi Swietej zatrzymat sie na jaki$ czas w Cimitile
i pouczyt go w wielu kwestiach.

TEOLOGIA LISTOW

Niestety ze wzgledu na trudng forme literacka jego dziet, zwlaszcza
Piesni — Carmina, ale takze listéw, dos¢ szybko poszly one w zapomnie-
nie. Byla to wielka strata dla teologii, gdyz w krotkich piesniach okolicz-
no$ciowych, pisanych przede wszystkim na uroczystos¢ sw. Feliksa, nieraz

80 Zob. G. GUTTILA, Il ‘De cura pro mortuis gerenda’ di Agostino e I’ ‘Obitus Baebiani’
di Paolino, ,,Annali del Liceo Classico ‘G. Garibaldi’ di Palermo” 1988-1990, no. 25-27,
s. 193-207.

81 Zob. J. Paruckl, Epitafium z Cimitile. Rola kultu relikwii w duchowosci Paulina z Noli,
[w:] Godnos¢ chrzescijanina w nauczaniu Ojcow Kosciola, red. F. DRACZKOWSKI, J. PALUCKI,
Lublin 1996, s. 175-190.

82 Zob. PAULIN, Ep. 46,1.

8 Zob. PAULIN, Ep. 47,2.
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w kilkudziesieciu zaledwie wersetach, Paulin potrafit przekaza¢ skompliko-
wane prawdy wiary. Na szczeécie w ostatnich latach o$rodek nolansko-ne-
apolitanski podjat sie ponownie trudu interpretacji tych dziel. Takze w Pol-
sce powstato kilka publikacji w oparciu o pisma Nolanczyka®, gtéwnie jego
epistolografi¢. Cho¢ Paulin nie napisat duzego dzieta, to wlasnie na podsta-
wie listéw, czesto bardzo obszernych, mozna odtworzy¢ jego poszukiwania
Prawdy i mysl teologiczng.

Forma literacka pism Paulina z Noli, jego listow, cho¢ skomplikowana,
jest piekna, a ich strona merytoryczna, zwlaszcza w aspekcie dogmatycz-
nym, wymaga od czytelnika wyjatkowej uwagi, ostroznosci i krytycznej oce-
ny. Zaréwno piesni, jak i listy, mimo deklaracji Paulina, ze porzuca jako bez-
uzyteczne poezje¢ i calg kulture antyczng, sg pisane trudnym jezykiem. Autor
zaznaczal, ze jedyna sztuka, ktora pragnie kultywowad, i tym, co go inte-
resuje, jest tylko wiara®, jednak po pewnym czasie, chyba nie§wiadomie,
nawet listy pisane niby proza zmienial w utwory poetyckie (biala poezja),
co utrudnia ich zrozumienie. Trudno$¢ sprawiaja zwlaszcza kwestie dog-
matyczne, ktorych, jak Paulin sam zaznacza, nie jest jeszcze pewny, ciagle
sie uczy i w wielu wypadkach mozna odnie$¢ wrazenie, ze ociera si¢ prawie
o heretyckie pojecia, zwlaszcza te o Tréjcy Swietej. Dotyczy to choéby sfor-
mulowania, ze Jezus Chrystus rozdziela laski otrzymane od Boga. Jednak
pdzniej (i to wielokrotnie), poznawszy bez watpienia dokumenty synodal-
ne oraz by¢ moze skorygowany przez Augustyna i Hieronima, Nolanczyk
deklaruje, ze Ojciec, Syn i Duch Swiety maja jedna nature, cho¢ réznia sie
w dzialaniu na zewnatrz.

Domenico Sorrentino okresla teologi¢ uprawiang przez Paulina jako
~teologie zycia’, gdyz daje ona proste odpowiedzi na potrzeby i watpliwosci
wiernych; odpowiedzi te sg efektem glebokiej wiary $§wigtego, potwierdza-
nej codziennym $wiadectwem zycia®. Papiez Jan Pawel II w liscie skiero-
wanym do biskupa Noli Umberto Trammy przypomina, ze Paulin trosz-
czyl sie zwlaszcza o to, by rytm zycia wspolnoty, ktora zatozyl i ktdéra byla
otwarta na wszystkich pielgrzymoéw przybywajacych do grobu $w. Feliksa,
a takze ciekawskich arystokratéw, zadziwionych radykalizmem jego na-
wrocenia, nadawaly: modlitwa, liturgia, kontemplacja, zachwyt nad wiel-
koscig Boga, Jego milos$cig i wielkim darem zbawienia. Nolanczyk wszystko

8 Zob. zalaczona bibliografia literatury polskojezycznej.
8 Por. Mia sola arte é la fede...
8 Por. Introduzione, [w:] Mia sola arte...,s. 7-9.
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podporzadkowywal nieustannej trosce o oddawanie chwaly naleznej Zmar-
twychwstalemu®. Papiez podkredlit, ze pomimo wczeéniejszych obaw piel-
grzymi w Paulinie odnajdowali prawdziwego $wiadka Chrystusa®.

Paulin zastynat takze jako wyjatkowy budowniczy®. Dzieki jego stara-
niom wzniesiono — wokot starej bazyliki, w ktorej znajdowaly sie relikwie
sw. Feliksa — dwa budynki, klasztory-domy pielgrzyma, $cisle ze soba zwigza-
ne tak zwang mensg. Przeznaczona byta ona nie tylko dla ubogich pielgrzy-
mow czy tez mieszkancédw okolicznych miasteczek; tam takze spozywali swe
positki goscie Paulina z arystokratycznych rodzin. To byt kolejny szok dla
owczesnego $wiata: ubodzy i arystokraci zajmowali cele w tych samych bu-
dynkach - ubodzy w przestronnych celach na parterze, arystokraci za§ w cia-
snych pokoikach na poddaszu. Dotyczylo to réwniez wspélnych positkow:
pani jadala w mensie, zasiadajac na tawie ze swymi niewolnicami, a wspdlna
modlitwa byta jednym ze znakdw rozpoznawczych wspdlnoty. Takie brater-
skie przebywanie w budynkach klasztornych wznoszonych za pienigdze ofia-
rowane przez przybywajacych bogatych pielgrzyméw miato $cisle okreslony
cel pedagogiczny®. To, zZe na parterze zamieszkiwali najubozsi, a na niewy-
godnym poddaszu arystokraci, mialo potwierdza¢ nauke Paulina, ze ubodzy
s3 ,,patronami dusz™', fundamentem jego domu, i to zaréwno w znaczeniu
duchowym, jak i dostownym. Sam zachecal zamoznych, aby nie szczedzili
swych dobr materialnych dla tych, ktérych wprost okresla jako: ,,Patronos
animarum nostrorum pauperes”*>. W liscie do senatora Pammachiusza pi-
sze o ubogich jako tych, ktérym ze sprawiedliwosci nalezy si¢ nasza pomoc.
Paulin - arystokrata i dawny zarzadca prowincji, §wietny znawca probleméw
spofecznych — probowat w ten sposob (organizujac miedzy innymi wspol-
ne positki, do czego zachecat takze bogatych przyjaciot) wprowadzi¢ pokdj

8 Por. JAN Pawet II, Lettera al Vescovo di Nola Umberto Tramma, ,,Insegnamenti di
Giovanni Paolo II”, 1995, no. XVIII/1, s. 1293-1297. Zob takze: ,Teologia e Vita® 1995,
no. 3, s. 9-122; D. SORRENTINO, La Lettera di Giovanni Paolo II su Paolino di Nola. Com-
mentario teologico spirituale, ,,Teologia e Vita” 1995, no. 3, s. 13-35, J. PALUCKI, Jezus jako
Zbawiciel w nauczaniu Paulina z Noli, ,Verbum Vitae” 2001, t. 1, s. 253-269.

8 Jan PaweL I, Al venerato fratello Umberto Tramma vescovo di Nola, Vaticano 1995, s. V.

8 J. Paruckl, Teologiczna interpretacja dzialalnosci budowlanej Paulina z Noli, [w:]
Sympozja Kazimierskie poswigcone kulturze Swiata poznego antyku i wczesnego chrzescijar-
stwa, red. B. INASZKIEWICZ-WRONIKOWSKA, D. PRUCHNIAK, Lublin 2002, s. 43-51.

% Zob. S. MRATSCHEK, ‘Multis enim notissima est sanctitas loci’: Paulinus and the gradu-
al Rise of Nola as a Centre of Christian Hospitality, ,,Journal of Early Christian Studies” 2001,
no. 4,s. 511-553.

! PAULIN, Ep. 13,2.

2 Tenze, Ep. 13,11.
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spoteczny, ztagodzi¢ napigcia socjalne motywowane pogladami religijnymi.
Pouczat swych stuchaczy i czytelnikow, iz te napigcia moze rozwigzac jedy-
nie communio pomiedzy niebem i ziemig, Bogiem i czlowiekiem. Uwazal,
ze efektem tej nadzwyczajnej communio musi by¢ systematyczne niwelowa-
nie réznic pomigdzy bra¢mi pochodzacymi z réznych warstw spotecznych®.
Zdaniem Paulina budowa $wiatyni, a nast¢pnie innych budynkéw potrzeb-
nych pielgrzymom, jest wyrazem troski o swe zbawienie. Pisal: ,, Teraz nasze
rece niech sie zajmujag sprawami dobr ziemskich, aby pézniej nasze dusze
zostaly umocnione tymi niebianskimi. [...] zapewniajg sobie w ten sposéb
schronienie w niebie [...]. Budujemy przybytki tu (na ziemi), ktore nas okry-
ja tam w gorze™*. Teologia uprawiana przez Paulina byla wiec realizowana
kazdego dnia w postudze pasterskiej; rownoczesnie praca dla pielgrzymow,
ich formacja i jego wtasna autoformacja nadawata kierunek nowym poszu-
kiwaniom duchowych srodkéw doskonalenia chrzescijanskiego®.

Mitos¢ blizniego jest zdaniem Paulina najpewniejsza gwarancja zbawie-
nia; zapewnial on wszystkich, ktérzy ja praktykowali nie tyle ustami, ile
przede wszystkim czynem, iz jest ona korong ich Zycia duchowego (corona
pietatis)®. Zachecal do wytrwalo$ci w wierze i w prawdzie, a takze w spra-
wiedliwosci spotecznej. W ten sposéb jako dawny senator rzymski, a na-
stepnie konsul prowincji Kampania, usitowat wprowadzac pokdj i porzadek
spoleczny. Niewielu to jednak rozumialo. Do Cimitile - sanktuarium me-
czennika $w. Feliksa i miejsca zamieszkania Paulina - przybywalo z catego
Imperium Rzymskiego wielu pielgrzymdéw motywowanych poboznoscia.
Najwiecej byto jednak ciekawskich arystokratow, cho¢ nalezy przyzna¢, iz
niektdrych z nich autentycznie interesowalo zycie Nolanczyka, czesto ich
dawnego towarzysza z nie zawsze przyzwoitych zabaw z czaséw rzymskich,
ktory teraz uczyl ich pokory i poszanowania kazdego czlowieka, bez wzgle-
du na jego status spoleczny.

Autentycznos$¢ nawrdcenia Paulina i jego zywe $wiadectwo wiary oraz
milosci blizniego sprawialo, ze wielu si¢ nawracato i po powrocie zmieniato
swe zycie. W ten sposob mozna moéwic o poczatkach zycia konsekrowanego

% Por. tenze, Ep. 32,21; K. O$cirowskl, Ideat chrzescijanina i jego realizacja. Studium
pism sw. Paulina z Noli, Krakéw 2009.

* PAULIN, Ep. 32,21.

% Zob. Episcopato di Paolino all luce del principio di coerenza e di analogia del visuto,
[w:] G. SANTANIELLO, Vita di Paolino da Bordeaux vescovo di Nola, Nola-Marigliano 2015,
s. 418-427.

% PAULIN, Ep. 5,1.
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w $wiecie; wiele bowiem rodéw zamienialo swe rezydencje w rodzaj klasz-
toru i wprowadzalo zasady wspdlnotowego zycia na wzdr tego, co przezy-
wali w Cimitile. Paulin czesto mial watpliwosci co do szczero$ci nawrdcen,
lecz traktowat wszystkich z szacunkiem, zawsze kierowany mitosierdziem.
Byli to ludzie, ktérzy w swym $rodowisku z roznych powodéw przez dlugi
czas deklarowali si¢ jako niewierzacy”. Taka sytuacja sklania do szukania
odpowiedzi na pytanie, co jest powodem ich nawrocenia, jakimi motywami
kieruja si¢ te osoby oraz jakie moga by¢ tego dalsze konsekwencje dla Ko$-
ciota. I w jaki sposob Kosciét powinien dziata¢, aby nawrdcenia te stawaty
sie autentyczne i trwale, a nie tylko koniunkturalne?

Wielu zaprzyjaznionych, a nawet zupelnie nieznanych ludzi dzielilo si¢
z Paulinem swymi troskami i prosilo go o pomoc duchows, o konkretne
wskazania, jak majg zy¢. Paulin dodawal im odwagi, szczegdlnie tym, ktd-
rzy obawiali si¢ przeciwnosci, jakie niosto ze soba codzienne zycie oraz
$mier¢®®. Przywolujac nauczanie $w. Pawla, przypominal, ze przeciez ta
ostatnia jest taska nadzwyczajng, bo niszczy wszystko, co jest wrogie czlo-
wiekowi w §wiecie doczesnym, a codziennos¢ czgsto oddziela go od spraw
boskich. Smier¢ jest takze nazywana przez Paulina taska jednoczenia tego,
co ludzkie i kruche, z tym, co Boskie: czyni ona nadzwyczajng faske, ,,stwa-
rzajac jednos$¢”. Rzadko spotykano u ojcéw Kosciota takie eksponowanie
nauki, ze $mier¢ anuluje calg trudng doczesno$¢, wszelkie przebyte prze-
szkody oraz upadki i w Chrystusie — prawdziwym Bogu i Cztowieku - taczy
w jedno obie natury (boska i ludzka), a w ten sposdb realizuje si¢ przymie-
rze wieczne Boga z cztowiekiem®.

Listy Paulina pozostajg wciaz bogata kopalnig jego niezbadanej do konca
nauki. Powodéw zapomnienia bylo wiele'®. Na szczgscie, mimo réznora-
kich trudnosci, w ostatnich latach jego dziela stajg si¢ coraz czesciej przed-
miotem licznych opracowan. Obok artykuléw sa to takze rozprawy doktor-
skie i habilitacyjne. Istnieje wiec uzasadniona nadzieja, ze — zwlaszcza po
przetlumaczeniu jego dziel na jezyk polski — mysl tego wielkiego, zapomnia-
nego teologa zostanie przyblizona polskiemu czytelnikowi.

7 Zob. S. MRATSCHEK, Der Briefwechsel des Paulinus von Nola: Kommunikation und
soziale Kontakte zwischen christlichen Intellektuellen, Gottingen 2002.

% Zob. A. RUGGIERO, San Paolino maestro di fede e di vita, Napoli-Roma 1994.

% Zob. PAULIN, Ep. 23,14.

10 Zob. J. PALUCKI, Jezus jako Zbawiciel w nauczaniu Paulina z Noli, ,Verbum Vitae”
2002, t. 1, 5. 253-269, zob. szczegblnie p. 1: W poszukiwaniu przyczyn zapomnienia waznego
teologa - $wiadka Tradycji, s. 254-257.
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LIST 1"

Paulin, stuga Chrystusa Jezusa - Sewerowi, najdrozszemu bratu
we wspOlnej wierze w Boga Ojca i Chrystusa Jezusa,
naszego Zbawiciela, pozdrowienie®

1. ,Jakze stodkie sa dla mego podniebienia twoje stowa, stodsze nizli
plastry miodu dla moich ust™ (Ps 118,103; 18,11). W moim sercu, jakby
przepelnionym miodem Twoich stéw, calkowicie zasmakowalismy prawdy
Pisma Swigtego, w ktérym jest powiedziane: ,,dobre stowa karmig kosci”
(Prz 15,30). Z pewnoscig nie te kosci, ktérych uktad zapewnia podstawe
funkcjonowania naszego ciala, lecz te, ktérymi podtrzymywana jest moc
czlowieka wewnetrznego: to jest nadzieja i wiara, i mifos¢. One bowiem sa
trzewiami milosierdzia i ko§¢mi cierpliwosci, i cztonkami wszystkich cnét.
To s3 kosci i cztonki, i wnetrznosci, ktére wzbogacite§ swietymi zachetami
nadziei, wiary i milosci. Przez nie nauczytes nas, ze nadzieja Twojej wia-
ry oparta na Panu i zaufanie Twojej niezachwianej nadziei w Panu, i pel-
nia Twojego milosierdzia w Chrystusie pozostaja niezachwiane jak milo$¢
Boza do nas. Zaiste, dla nas, zaniepokojonych i wyczekujacych, ale jednak
pelnych ufnosci wobec ciebie, a raczej wobec Boga, ktéry takze w stabych
dziala swoja mocg i udoskonala, Ty ukazales wzrost swojego dziedzictwa
w niebie, czego dokonale$ poprzez zbawienne pozbycie sie ciezaréw tego

! List napisany na poczatku roku 395 i wystany z Barcelony wkroétce po $wieceniach
kaptanskich Paulina na Boze Narodzenie 394 r., zanim przybyt on do Noli w koncu roku
395. Por. FABRE, Chronologie, s. 22.

2 Odbiorcy jest wieloletni przyjaciel Paulina Sulpicjusz Sewer, zob. Wstep, s. 14-16

3 Nie jestesmy w stanie stwierdzi¢, z jakiego tekstu Pisma Swietego korzystal Paulin.
Aby nie wprowadza¢ zamieszania, idac za wydaniami krytycznymi i wspdtczesnymi ttuma-
czeniami na inne jezyki, w niniejszym tlumaczeniu postanowiono pozostawi¢ numeracje
Psalméw wedlug Septuaginty i Wulgaty. Réwniez w ttumaczeniu tekstow biblijnych nie jest
mozliwe opieranie si¢ na jakimkolwiek wspélczesnym tlumaczeniu polskim, dlatego jezeli
istniejace ttumaczenia zgadzaja si¢ z tekstem zawartym w listach, to z nich korzystamy, w in-
nych za$ przypadkach dokonujemy ttumaczenia wedtug tekstu listow. Paulin wplata czesto
fragmenty biblijne, dostowne cytaty, w tok swej wypowiedzi i dlatego, aby zrozumie¢ tres¢
listu, nalezy bra¢ pod uwage tekst Paulina, a nie wspdlczesne thumaczenia. W przypadku,
gdy wiadomo, ze Paulin postugiwal si¢ Septuagintg lub tekst wskazuje na podobienstwo do
Waulgaty, jest to wyraznie zaznaczone (LXX lub Wlg).



32 Paulin z Noli

$wiata, nabywszy niebo i Chrystusa za cen¢ rzeczy kruchych (por. Ef 1,18n;
Prz 4,9)*. Zaprawdeg, ,rozumiejac potrzebujacego i biednego” (Ps 40,2), uwie-
rzytes, ze on jest w Chrystusie i w nim Chrystus, jak sam nauczal, jest przy-
odziewany i karmiony, i daje si¢ niby dobra inwestycja (por. Mt 25,35-46;
Prz 19,17).

2. To niech bedzie ,,zapach $mierci w $mierci dla tych, ktorzy ida na za-
tracenie” (2 Kor 2,15-16), dla ktérych cialo i krzyz Boga zywego jest glupota
lub skandalem (por. 1 Kor 1,23n), gdyz ciato i krew (por. Mt 16,17), ktérym
stuza, nie odstania im [prawdy], ze Jezus Chrystus jest Synem Bozym. Niech
wiec nasza wiara w cialo i w $mier¢ Boga stanie si¢ dla nas ,,zapachem Zycia
w zyciu” (2 Kor 2,16). Niech nasze stopy, o najdrozszy bracie, nie oddalaja
sie od drég Pana i od kroczenia waska $ciezka, [nawet] jesli czasami bez-
bozne i glupie stowa ludzi tego $wiata osaczajg nas (por. Ps 16,5; Mt 7,14)°.
O tych ludziach i o nas samych zostaliémy wystarczajaco pouczeni stowa-
mi Pisma Swietego. Istotnie o nich §wiety Apostot poucza nas, ze ,,przez
to jesteSmy zmeczeni i utrudzeni, poniewaz pokladamy nadzieje w Bogu
zyjacym, ktdry jest zbawieniem wszystkich ludzi, a szczegdlnie wierzacych”
(1 Tm 4,10). Sam Pan, w Ewangelii, przepowiadat nie tylko jadowite stowa,
ale takze kary, na jakie zastuguja ci ludzie, ktérym chciatby$ splaci¢ dug:
»biada tym, ktorzy zgorszyliby jednego z tych najmniejszych, ktorzy wierza
we mnie! Byloby lepiej dla tego czlowieka, aby zawiesil kamien miynski
u szyi i rzucil sie w glebine morza” (Mt 18,6; por. Lk 17,2). Nam natomiast
mowi: ,blogostawieni jestescie, gdy ludzie was obrazajg i méwia wszelkiego
rodzaju zto przeciwko wam i odrzucaja moje imig¢ jako niegodziwe; ciesz-
cie si¢ i radujcie, poniewaz wielka jest wasza nagroda w niebie” (Mt 5,11;
por. Lk 6,22n). Pomni na te stowa Pana, bracie méj, wzmocnijmy si¢ w na-
szej wierze i ignorujmy obelgi i nienawis¢ pogan: ,,[oni] biakaja si¢ bowiem
w ciemnosci (Ps 81,5), poniewaz dla nich nie powstalo stonce sprawiedli-
wosci” (Mdr 5,6; Ps 139,4; 13,3), pod ,,ich wargami znajduje si¢ jad zmijo-
wy” (Ps 140,5), ktory zatruwa umyst i zabija dusze - jesli przyjety [jest] usza-
mi, przenika do serca. ,,Ich serce”, méwi Pismo Swie;te, »jest puste, a szeroko
otwartym grobowcem ich gardto” (Ps 5,10; 13,3). Strzezmy si¢ ich zaczynu,

* Okolo czterech lat wczesniej zmarta zona Sewera, on zas, po licznych wizytach
w klasztorze $w. Marcina z Tours, podjal zycie monastyczne w Primuliacum, prawdopodob-
nie w posiadlosci nalezacej od wielu pokolen do jego rodziny.

° Z pewnoécig Paulin ma na myféli nie tylko ataki pogan, ale takze chrzescijan, ktérzy
nie zgadzajg si¢ z podejmowanym przez niego stylem zycia, jak np. przyjaciel i nauczyciel
Paulina Auzoniusz. Zob. AuzoN1USzZ, Ep. 23,1-3; 24,1; 25.
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aby nie zepsul calosci (por. Ga 5,9; 1 Kor 5,6). Napisane jest bowiem: ,,nie
bedzie zamieszkiwac obok ciebie niegodziwiec” (Ps 5,6), a takze: ,,ze Swie-
tym [czlowiekiem] bedziesz swiety, z niegodziwym bedziesz przewrotny”
(Ps 17,26), oraz: ,odwro¢ sie od niegodziwosci tego, ktéry wymawia imie
Pana” (2 Tm 2,19; Iz 26,13). Zakryj, o bracie, ,,swoje uszy i otocz je pto-
tem z cierni” (Syr 28,24) na ich stowa, ktdre sg kolcami i strzalami diabta,
ktoéry ukryty w ich sercach, ,potajemnie si¢ czai, aby ztapa¢ tych ubogich”
(Ps 10, 9) Chrystusa i polowa¢ na dusz¢ chrzescijanina. Ale, jak napisano
w Pi$mie, ,,na ich glowe spadnie niegodziwos¢ i wpadna do jamy, ktéra
przygotowali” (Ps 7,16.17).

3. Ty za$, czltowiecze Bozy, uciekaj od takich [ludzi]” (1 Tm 6,11) i nie
zajmuj sie nimi, jak gdyby byli madrzejsi, skoro wiesz, ze poczatek madrosci
jest z toba, ktoéry boisz si¢ Pana (por. Ps 110,10; Prz 1,7; 9,10). Jesli oni my-
$la, Ze nasze postepowanie jest glupie, raduj si¢ ze $wiadomoscia, ze masz
do wykonania dzieto Boga i nakaz Chrystusa, i pamigtaj dobrze, ze ,,Bog
wybral rzeczy glupie w oczach $wiata, aby zawstydzi¢ madro$¢” (1 Kor 1,27)
i »Ze to, co jest glupota u Boga, jest madrzejsze od ludzi” (1 Kor 1,25). Pra-
gnienie za$ wyzbycia sie tej glupoty jest rownoznaczne z negacja samego
Chrystusa, ktéry wstydzi¢ si¢ bedzie wobec Ojca uznania jako swoich tych,
ktorzy sie wstydza wyznac jego imienia przed tym $wiatem (por. Mt 10,33;
Lk 9,26; Mk 8,38).

4. Ty wiec, ktdry starasz sie, jak piszesz, wyjasni¢ moje i twoje zacho-
wanie, co zrobisz, jesli nie przekonasz ludzi, ktérzy nie dla swojego zbudo-
wania, lecz dla Twojego zrujnowania dyskutuja z Tobg o dzielach Bozych?
Albo si¢ zarumienisz, albo zbledniesz ze wstydu jako obrorca gorszej spra-
wy, i z dala od przekonania bedziesz chwial si¢ na drodze Pana i z nieba
spadniesz na nowo na ziemie, niszczac wszystko to, co juz zbudowales. Bar-
dzo wazne jest, aby wiedzie¢, kim s3 ci, z ktérymi dyskutujesz. Jesli czlowiek
przychodzi z pragnieniem nauczenia si¢ i wyznaje swojg ignorancje, zasiej
w nim nasienie wiary i odston przed nim przykazanie Boze. Jesli przyjmuje
stowo, ,,zyskujesz brata dla Kosciota” (Mt 18,15) i owce dla Chrystusa. Jesli
za$ [cztowiek], ktéry do Ciebie przychodzi, nie jest prawdziwym zalgzkiem
dobrego ziarna - jako nieprzyjaciel niebieskiego Ojca rodziny, sieje noca
kakol miedzy dobrym ziarnem (por. Mt 13,24-30; Mk 4,26-29) - jest wiec
szkodliwym perzem i ztym owocem, ktéry w czasie zniwa musi zosta¢ od-
dzielony od dobrego ziarna i nie bedac przeznaczonym do spichlerzy, ale do
piecow, bedzie niczym surowiec podsycajacy ogien wieczysty. Tymczasem
roé$nie do spalenia. Uciekaj od takiego cztowieka i unikaj spotkan z nim
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i rozmow; jesli nie moze by¢ zbawiony przez Twoja wiare, niech nie rani cie
SWOja niewiernoscia.

5. Nawet jesli jest on Twoim bratem i przyjacielem blizszym ci niz Two-
ja prawa reka i drozszym niz Twoje oczy, a jednak jest obcym lub wro-
giem w Chrystusie, ,niech bedzie dla ciebie jak poganin i celnik” (Mt 18,17;
por. 1 Kor 5,11). Niech zostanie odciety od Twojego ciata jak niepotrzeb-
na prawa reka, jesli nie jest zjednoczony z Tobg w ciele Chrystusa, i niech
bedzie wydiubany jak szkodliwe oko ten, ktéry swym brudem lub $lepota
ogarnie cate Twoje cialo (por. Mt 18,8; 5,29n). ,,Lepiej jest bowiem, jesli je-
den cztonek zginie dla zbawienia calego ciala, niz zeby cale cialo’, jak mowi
Pan, ,,znalazlo si¢ w piekle” z powodu milosci do jednej chorej konczyny
(Mt 5,29n). Nie mozemy obawia¢ si¢ niezadowolenia takich ludzi; w rze-
czywisto$ci powinni$my tego pragnaé, poniewaz z ich drwin i przeklenstw
pochodzi ta nagroda, ktérg Bég obiecal w niebie. ,,Uczent — méwi — nie jest
ponad mistrza ani stuga ponad swego pana” (Mt 10,24), i dalej, ,,jezeli nazy-
wali Belzebubem ojca rodziny, o ile bardziej jego domownikow?” (Mt 10,25).
Jesli pokochajg Pana i Boga, ktérego my nasladujemy, pokochajg takze nas.
Jesli ,,Jego przesladowali, nas takze przesladowac bedg” (J 15,20). Na c6z nam
chwala [ze strony] swiata, ktora jest nienawiscig Chrystusa? ,Jesli bylibyscie
ze $wiata, mowi, §wiat milowalby to, co nalezy do niego” (J 15,19).

6. Ty zatem zdaj sobie sprawe z tego, czego pragniesz, kiedy chcesz wy-
swiadczy¢ przystuge ludziom takim jak ci niewierzacy. [Jest tym poszukiwa-
nie] bez watpienia zyczliwosci ludzi, to znaczy $wiata, ktérego nie mozesz
zadowoli¢, jesli nie chcesz zawies¢ Chrystusa. ,,Jesli bowiem chce si¢ przy-
podobac¢ ludziom - méwi Apostol — nie bede stuga Chrystusa” (Ga 1,10).
Nie podobajmy si¢ zatem tym ludziom i cieszmy si¢, Ze nie podobamy sig¢
tym, ktérym nawet Bdg si¢ nie podoba. Bowiem, jak wiesz, w nas atakuja
nie dzieta nasze, lecz Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktory jest Bogiem
Wszechmocnym. To Jego odrzucaja w swych dzialaniach, w naszych dzie-
tach nienawidza, a pdzniej bedg moéwic: ,,Panie, kiedy widzielismy ci¢ nago
i cie nie przyodzialiémy? Glodnego i nie nakarmili§my? Chorego i nie
odwiedzilismy?” (Mt 25,44). A wtedy uslysza: ,IdZcie w ogien wieczny,
ktéry Bog przygotowal ojcu waszemu® i jego aniotom” (Mt 25,41), ponie-
waz tego, czego nie czynig potrzebujacym, odmawiaja takze Chrystusowi,
»ktory bedac bogatym, stal si¢ ubogim, by nas ubogaci¢ swoim ubéstwem”
(2 Kor 8,9).

¢ Chodzi oczywiscie o diabta.
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7. Tymczasem niech si¢ ciesza ze swych przyjemnosci, honoréw i bo-
gactw, jesli rzeczywiscie nalezg do nich (por. Mdr 2,6). Wolg oni posiada¢
je na ziemi, gdzie nasze zycie si¢ konczy, niz w niebie, gdzie nadal zyjemy.
Niech maja dla siebie swg madros$¢, dla siebie swe szczgscie, nam niech zo-
stawig, jak sadza, nasze ubdstwo i naszg glupote. Niech sobie przywtaszcza-
ja, jesli im sie to podoba, roztropnos¢ i niech wytykaja nam glupote zgodnie
ze sfowami Pana, méwig tak, samego naszego Boga, ktérego ,,nawet jezeli
wyznaja w stowach, jednak zaprzeczaja w czynach, ukazujac pozory po-
boznosci i zaprzeczajac Jego mocy” (Tt 1,16; 2 Tm 3,5). Pan bowiem moéwi:
»Synowie tego $wiata s3 madrzejsi niz synowie $wiattosci - lecz dodat -
w tym pokoleniu” (Lk 16,8). Niech beda przebieglejsi, pod warunkiem ze
nie sg dzie¢mi $wiatlosci. Niech beda madrymi w tym jednym pokoleniu,
pod warunkiem Ze w naszym pokoleniu znalezliby sie jako pozbawieni ro-
zumu. Niech bedg teraz blogostawieni lub szczesliwsi ci, ktorzy spokojnie
przechodzg przez caly dobrobyt §wiata, ktory im schlebia; niech ubierajg si¢
w migkkie szaty; niech zamieszkuja w krélewskich patacach (por. Mt 11,8;
Lk 7,25) pod warunkiem ,ze nie doznajg ludzkich utrapien ani z ludzmi
nie cierpig” (Ps 72,5). Niech beda bogaci dla $wiata, poniewaz sg biedni dla
Boga. O nich jest napisane: ,,Bogaci stali si¢ biednymi i doznali glodu”, tak
jak i o nas jest dodane: ,,tym za$, ktérzy szukaja Pana, nie zabraknie wszel-
kiego dobra” (Ps 33,11).

8. Obysmy, m¢j bracie, stali sie godnymi by¢ i 1zonymi, i karconymi,
i gnebionymi, a nawet zabitymi w imi¢ Jezusa Chrystusa, oby tylko sam
Chrystus nie zostal zabity w nas (por. Dz 5,41; 2 Kor 4,8-11). Wéwczas
wreszcie ,,bedziemy mogli chodzi¢ po wezach i zmijach i deptac gtowe an-
tycznego smoka” (Ps 90,13). Ale my odcinamy si¢ od $wiata, ktory niestety
jest dla nas przyjacielem i dlatego jest gorszy, i radujemy si¢ w Chrystusie.
Wolimy by¢ chwalonymi jedynie w Jego imieniu, nie chcemy by¢ zasmuce-
ni i dreczeni, co jest bardziej uzyteczne. Pamietaj, ze gdy ziarno gorczycy;,
z ktdrego, jak z nasiona, wyrosliémy, jest miazdzone, ozywa coraz bardziej
i ostatecznie wzrasta w calej swej mocy. Dlatego tez w tym powinni$my od-
powiadac niejako naszej naturze, w tym, ze podeptani przez poméwienia
wrogow, powinni$my rozpala¢ si¢ coraz bardziej w wierze i wcigga¢ w nasz
ogien tych wszystkich, ktérzy starajg si¢ nas ztamac¢, poniewaz uznajg nas za
najmniejszych z ludzi, to znaczy jak ,,ziarno gorczycy, ktore jest najmniejsze
ze wszystkich ziaren” (Mt 13,31n; Mk 4,31; Lk 13,19). Lecz jesli rzeczywis-
cie ci, ktdrzy s poza [wiarg], domagaja si¢ od Ciebie wyjasnienia Twoich
swietych uczynkoéw i z ich zmijowych serc brzmi jadowita mowa przeciwko
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Twojemu sercu, ,,nie dawaj psom rzeczy $wietych i nie rzucaj swoich peret
przed swinie. Co wspolnego ma wierzacy z niewiernym? Jakie przymierze
moze by¢ pomiedzy $wiatlem a ciemnoscig? Jakie porozumienie miedzy
Chrystusem a Belialem?” (Mt 7,6; 2 Kor 6,14-15).

9. Ale Ty, jako dobry zolnierz Chrystusa, uzbrojony przez Apostota
»w helm zbawienia i zbroje¢ sprawiedliwosci, i tarcze wiary, i miecz prawdy;,
i moc Ducha Swietego” (Ef 6,13-17; por. 1 Tes 5,8), st6j wytrwaly w niebie-
skiej zbroi i uga$ ,wszelkie pociski nieprzyjaciela” (Ef 6,16) zrodtem twojej
madrosci i strumieniem wody zywej, ktora jest w Tobie. ,,Strzez depozy-
tu, zachowaj wiare, postepuj za sprawiedliwo$cig, strzez milosci Chrystusa,
nasladuj cierpliwo$¢, ¢wicz si¢ w poboznosci, co jest przydatne do wszyst-
kiego, badz wstrzemiezliwy, czuwaj we wszystkim, walcz w dobrej walce,
ukoncz bieg, aby$ pochwycit sie tego, przez ktorego zostales pochwycony.
Na ostatek zostanie odlozona dla Ciebie korona sprawiedliwosci, ktéra Pan,
sedzia sprawiedliwy, w owym dniu odda tym, ktérzy mituja Jego przyjscie”
(por. 1 Tm 6,11; 2 Tm 1,14; 1 Tm 4,8; Flp 3,12; 2 Tm 4,5-8). Unikaj nato-
miast tych, ktérzy ,,nie zachowuja zdrowej doktryny i mitujg przyjemnosci
bardziej niz Boga” (2 Tm 4,3; 3,4). Oni podazaja zawsze ku gorszemu, zwo-
dzacy innych i sami zwiedzeni przez zlo, ludzie zdeprawowani na umysle
i dalecy od prawdy, i przez to wydani na niepohamowanag chciwos¢ swego
serca, zlapani w sidla wielu pozadliwosci, ktdre sprawiajg, ze ludzie niczym
wraki bez wiary tong w $mierci i w zatraceniu (por. 1 Tm 6,9), poniewaz wo-
leli stworzenie od Stworcy, to znaczy uwazaja ,,bozki pogan, zltoto i srebro”
(Ps 113,4) za cenniejsze od Boga, zachowuja swoje zycie na tym $wiecie,
ale tracg je dla Chrystusa (por. J 12,25). Oddal si¢ od takich ludzi i uni-
kaj ich bezboznych i ekscentrycznych wystapien (por. 1 Tm 6,11), abys nie
rozchorowal sie w trakcie rozwazania banalnych’ probleméw lub pustych
i bezboznych dysput (por. 2 Tm 2,23; 1 Tm 1,4; 4,7; Tt 3,9), i aby$ nie na-
razal sie na niebezpieczenstwo od falszywych braci lub zdeprawowanych
i skorumpowanych filozoféw, i aby wszyscy, ktérzy was zobaczg, nie mogli
powiedzie¢ z diabelska radoscia: ,,Ten czlowiek zaczal budowac i nie maogt
ukonczy¢” (Lk 14,30). Niech to bedzie z dala od nas, ktérzy odwazylismy
sie podja¢ prace nad nasza doskonaloscia, polegajac nie na naszych dzie-
tach lub naszych sifach, lecz na potedze i milosierdziu Boga. On, ktory jest
wszechmocny, mocen jest dokonczy¢ w nas dzieto swej doskonatosci i zbu-
dowac¢ na swojej wielkosci i uwienczy¢ dachem swoja budowle, do ktorej

7 Dostownie: kobiecych, babskich.
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raczyl potozy¢ fundamenty, wznoszac na poczatku rusztowania. Tak wigc,
gdy takze Apostolowie byli zdumieni wielkoscia tego dzieta, to On raczyt
powiedzie¢, ze to niemozliwe jest u ludzi, ale nie u Boga - dla tych, ktorzy
w Niego wierza, nic nie jest niemozliwe (por. Mt 19,26).

10. Jednakze, abySmy wzajemnie si¢ pocieszali stowami Pana i czy-
nili postepy w naszych dziefach, ,wyjdz z twojej ziemi i z twojego ludu”
(Rdz 12,1n; Dz 7,3)%, aby$ nasladujac Abrahama przez odejscie z powo-
du wiary, zastuzyl na przebywanie na blogostawionym tonie Abrahama
(por. Lk 16,22). Po$piesz si¢ z przybyciem do nas, abys otrzymat i przekazat
umocnienie wiary dla naszej wspolnej korzysci. To jest mile w oczach Boga,
poniewaz i ,brat, ktéry pomaga bratu, bedzie stawiony” (Prz 18,19). My, jak
napisalem wczesniej, zatrzymalismy si¢ wlasnie w Barcelonie’. Po owym
liscie, na ktéry odpowiedziales w dniu Paniskim'®, w ktérym Pan zgodzit sie
narodzi¢ w ciele, zostalem zabrany i zaskoczony gwattowna, czego swiad-
kiem jest sam Pan, sitg ttumu - ale wierzg, ze zrzadzeniem Boga - i wyswie-
cony na prezbitera''. Bylem niechetny, przyznaje, nie dlatego, ze pogardza-
tem godnoscig urzedu (wzywam Pana na $§wiadka, ze pragnatem rozpoczaé
swietg stuzbe od tytutu i funkcji ostiariusza'?); lecz jako przeznaczony do

8 Paulin czesto zachegcat Sulpicjusza Sewera do opuszczenia Galii i przeniesienia si¢ do
Italii jako pielgrzymbki dla Chrystusa, ale bezskutecznie.

° Paulin opuscil Akwitanie i przybyl do Hiszpanii prawdopodobnie jesieniag 389
(zob. Carm. 10,1n). W 393 Terazja urodzita Paulinowi syna, ktéry zmarl osiem dni po po-
rodzie i zostal pochowany w Complutum (obecnie Alcald de Henares w poblizu Madrytu;
zob. Carm. 31, 599n), co bylo jednym z powodéw gwaltownego wstapienia Paulina na droge
zycia monastycznego i sprzedazy majatku. Wedlug najnowszych badan w roku 395 Paulin
i Terazja udali si¢ do Barcelony, skad podazyli do Noli.

10 Termin dies domini nie zawsze oznaczal niedziele. Boze Narodzenie jest dniem Pan-
skim w specjalnym znaczeniu. Swiecenia Paulina mialy miejsce na Boze Narodzenie 394.
Zob. D.E. TRoUT, The dates of the ordination of Paulinus of Bordeaux and of his departure for
Nola, ,Revue des Etudes Augustiniennes”, 1991, vol. 37, s. 237-260.

"' Tak gwaltowne i ,wymuszone” przez wiernych $wiecenia w IV w. byly niemal na po-
rzadku dziennym. Wystarczy wspomnie¢, ze $w. Augustyn zostal pochwycony i zaprowa-
dzony przed biskupa (zob. Possyp1usz, Vita Augustini 4), a pdzniej postawiony w podobne;j
sytuacji w przypadku Pinianiusza (zob. AUGUSTYN, Ep. 125; 126). Rownie silny nacisk za-
stosowano na Nepocjana, przyjaciela $w. Hieronima (zob. HIERONIM, Ep. 60,10). Réwniez
w przypadku $wiecen biskupich stosowany byt swoisty przymus, np. $w. Ambrozy, $w. Mar-
cin z Tours czy $w. Grzegorz z Nazjanzu. Zob. ]. GRZYWACZEWSKI, Appointing Bishops in the
First Centuries, Lublin 2013, s. 99-123.

12 Uzyty przez Paulina termin aedituus uzywany jest w Wulgacie na oznaczenie straz-
nika $wiatyni. W Ez 44,11 aeditui zostali zakwalifikowani do ianitores — odzwiernych, stad
pozniejsi ostiariusze i ostiariat.
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innych zadan, na innym miejscu®, jak wiesz, bytem silnie skupiony moimi
mys$lami, lekatem si¢ tego nowego i niespodziewanego wyroku Boskiej woli.
Dlatego poddawszy kark pod jarzmo Chrystusa, teraz widze, ze podejmu-
je zadania, ktdre sg zbyt wielkie w stosunku do moich zastug i zdolnosci.
Dostrzegam, Ze zostalem juz przyjety i wlaczony w tajemnice i do sanktu-
arium Boga Najwyzszego, Ze uczestnicze w rzeczywistosci niebieskiej, ze
coraz blizszy Boga, zyje w samym duchu, ciele i w chwale Chrystusa. Jesz-
cze nadal z powodu mojego ograniczonego umystu niewiele moge pojac
ze $wietego jarzma, ktére dzwigam, i §wiadom mojej nieporadnosci, drz¢
w obliczu obowigzkéw mojego urzedu. Ale Ten, ,ktéry udziela madrosci
najmniejszym, a usta dzieci i niemowlat oddaja Mu chwale” (Ps 18,8; 8,3),
jest w stanie ukonczy¢ nawet we mnie swoje dzielo i upigkszy¢ swdj dar, aby
uczyni¢ godnym samego siebie mnie, ktérego wezwal sposréd niegodnych.
Wiedz jednak, ze z pomocg samego Pana projekt naszego wspdlnego pra-
gnienia pozostaje catkowicie aktualny'. W rzeczywistosci zostatem przeko-
nany do $wiecen w kosciele w Barcelonie tylko pod warunkiem, ze nie bede
na zawsze zwigzany z tym kosciolem, konsekrowany tylko do kaptanstwa
Pana, nie tylko do jakiego$ miejsca w Kosciele.

11. Przybadz zatem, jesli chcesz, przed Wielkanoca, co bytoby dla nas
najlepsze, aby moéc $wigtowad, gdy jestem kaplanem, $wiete uroczystosci;
lecz jesli pragniesz, z pomoca Boga, przyby¢ na spotkanie na poczatku naszej
podrdzy®, przybadz po Wielkanocy w imie Chrystusa. Ale ufamy, ze Pan
nasz zainspiruje Cie w zarliwym pragnieniu zobaczenia nas, Ze nie bedziesz
zwlekal az do czasu Wielkanocy z przybyciem do nas. Jak dluga bedzie po-
droz, przekaze Ci chlopiec, Twoj wierny stuga, ktéry zapewnil, ze dotarcie
do nas z Elusio'® zajefo mu tylko osiem dni. Podroz jest bowiem tak krotka
i fatwa, ze nie jest mozolna nawet w Pirenejach, ktdre pietrza si¢ pomiedzy
Galig Narbonska a Hiszpanig i napawajg strachem bardziej przez swoje imig
niz fakt, ze sg to gory. Ale dlaczego wspominam o odlegtosci? Jesli pragniesz
mnie odwiedzi¢, podroz jest krotka; diuga natomiast, jesli ja lekcewazysz.

* Paulin podjal juz wcze$niej decyzje o przeniesieniu sie do Noli.
Chodzi o plany Paulina i Terazji i ich podréz do Noli.
Czyli przed wyruszeniem do Noli.

16 Niektorzy identyfikuja je z obecnym Font d’Alzonne w poblizu Carcassonne we
Francji. Wedlug obliczen stosowanych w starozytnosci z tego miejsca armia rzymska mo-
gla dotrze¢ do Barcelony w ciggu tygodnia, co przemawia za tg lokalizacja. Zob. F. RiEss,
Narbonne and its Territory in Late Antiquity: From the Visigoths to the Arabs, London-New
York 2016, 66-68.
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Paulin do Amanda, Pana i Brata umilowanego’

1. W koncu otrzymalismy Wasz serdeczny list, ktéry powitalismy tym
bardziej ochoczo, im dluzej go pozadalismy. Bowiem i ,§wieza woda jest
przyjemniejsza dla tego, kto pragnie” (Prz 25,25), i ,,dobra wiadomo$¢ z da-
lekiego kraju bardziej pozadana” (Prz 15,30; Ps 106,9), tak i wasze delikat-
ne sfowa ,,nasycaja nasze kosci” (Prz 15,30) i ,,napelniaja dobrami nasza
spragniong dusze¢” (Ps 106,9). Jak mozemy odpowiedzie¢ godnie na takie
stowa, my, lichego umystu, leniwego serca, ubodzy w stowach i ktérzy, jak
jest napisane, mamy ,,brzuchy leniwe” (Tt 1,12)? Ale chociaz jestesmy stabsi
we wszystkim, jednak milo$¢, ona sama, stawia nas na réwni z wami. My
bowiem dazymy do tego, by doréwna¢ na réwni umystowi, uczuciu, jakie
zywisz do nas, ktore jest zakorzenione w naszych wnetrznodciach i utrwa-
lone w naszych sercach, i wmieszane w samg dusze przez Ducha Panskie-
go, ktdry ,,pozwolil zamieszka¢ w domu ludziom tych samych obyczajow”
(Ps 67,7) i faczy w jedno serce niezliczone tysigce wiernych, poniewaz On
sam ,,napelnia wszystko wszelkimi sposobami” (Ef 1,23).

2. Teraz spodobalo si¢ Panu umiesci¢ swoj skarb w glinianym garnku.
,On rzeczywiscie mnie powolal swojg tasky” (Ga 1,15), ,podnoszac nedza-
rza z prochu i dzwigajac z gnoju ubogiego, by go posadzi¢ wsrod ksigzat
swojego ludu” (Ps 112,7-8) i przyodzia¢ zbawieniem miedzy kaptanami
(por.Ps131,16;1261,10). A gdy biegne za wonia Jego pachnidet (por. Pnp 1,3),
niech stane si¢ kropla olejku, ktory ,,sptywa na brod¢ Aarona” (Ps 132,2).
Jednak, majac $wiadomos¢ moich zastug, staralem sie odrzucic, lub le-
piej, nie odwazylem si¢ zaakceptowac propozycji, by sta¢ si¢ stuga w domu
Aarona i ,blogostawi¢ Pana ze Zrddet Izraela” (Ps 67,27). ,,Ja robak, a nie
czltowiek” (Ps 21,7), wbrew woli zostalem zmuszony nagla przemoca, co
wyznaj¢, i pochwycony przez wielu, ktérzy prawie mnie udusili. Cho-
ciaz pragnatem, by moj kielich zostal zabrany ode mnie, jednak bytem

! List, jeden z szeéciu w korespondencji z Amandem, zostal napisany w Hiszpanii na
poczatku 395.
2 Na temat Amanda zob. Wstgp, s. 16.
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zmuszony powiedzie¢ Panu: ,jednak niech si¢ stanie nie moja, ale Twoja wola”
(Mt 26,42; Mk 14,36; Lk 22,42), zwlaszcza gdy czytam, ze Pan sam powie-
dzial o sobie: ,,Syn Czlowieczy nie przyszedl, by mu stuzono, ale by stuzy¢”
(Mt 20,28). Zatem, poprzedzeni przez Pana i pochwyceni przez Tego, kto-
rego jeszcze nie zdobylismy, stuzymy przy oltarzu Boga i troszczymy sig
o stdl zbawienia, juz jako starsi w tytule i urzedzie?, ale nadal jako dzieci
w rozumie i niemowleta w mowie (por. 1 Kor 14,20).

3. A Ty, o najczcigodniejszy panie, bracie i panie nasz w Chrystusie,
pro$ Pana, ktory jest bogaty we wszelkie dobro, abysmy ,,obfitowali w wiare,
w mowe, w wiedze, we wszelka gorliwos¢, i nade wszystko w mitos¢ wasza
do nas, tak tez obyscie i w te faske obfitowali” (2 Kor 8,7), abym dobrze spet-
nial czynnosci kaptanskie, zdobyt stopienn odpowiedni dla mnie i poznat,
w jaki sposob nalezy zachowywac¢ sie w domu Bozym i jak nalezy traktowaé
$wietg postuge (por. 1 Tm 3,13). Ponadto Twymi listami zaopatruj nas cze-
sto w konieczng pomoc. Bowiem Ty, ,nakarmiony stowami wiary i dobrej
nauki, za ktéra poszedtes” (1 Tm 4,6) od dziecinstwa w $wietych pismach,
ksztaltuj nas zgodnie z regula $wietoéci, karm nas duchowym pokarmem, to
jest stowem Bozym. On jest prawdziwym i zywym Chlebem, ktérym zyjemy
bardziej niz chlebem codziennym, poniewaz On jest pokarmem sprawie-
dliwych, ktérzy zyja wiarg. A teraz nie badz mniej staranny w trosce o moja
formacje, poniewaz jeste$my rozdzieleni przez nasze miejsce w Kosciele,
ale nie oddzieleni od Jego ciata: ,,jeden bowiem jest Bég i jeden jest po-
srednik miedzy Bogiem a ludzmi” (1 Tm 2,5), ktdry jest glowa Kosciofa,
w ktérym ze wszystkimi jestesmy jedno, zyjemy jak w jednym domu. Nie
mozemy tez powiedzie¢, ze jesteSmy pozbawieni ciebie, skoro jestesmy jed-
nym duchem i mieszkamy w Tym, ktéry jest Jeden. Dlatego ,,zachowujac
jednos¢ ducha dzigki wiezi, jaka jest pokoj, gdyz jedno jest cialo i jeden
jest duch” (Ef 4,3), wspolpracujmy razem jako cztonki zjednoczeni ze soba,
aby$my wzrastali dla zbudowania tego ciala, ktérego glows jest Chrystus
(por. Ef4,12; 1 Kor 14,12).

4. Dlatego odkad stali$my si¢ z wrogdéw obywatelami, z oddalonych blis-
kimi (por. Ef 2,17), z owiec pasterzami i zostaliémy umieszczeni na funda-
mencie apostotéw i prorokdw, kieruj i umacniaj rece w sztuce budowania,
abym si¢ nauczyl Iaczy¢ dwie $ciany ,na kamieniu, ktory stal sie kamieniem

* Stowo seniores uzyte jest tu przez Paulina w podwdjnym sensie, zaréwno jako thuma-
czenie greckiego presbyteroi — starsi, kaptani, jak i w kontrascie do nastepujacych potem
parvuli i lactantes — dzieci i niemowleta.
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wegielnym” (Ps 117,22, Mt 21,42; 1 P 2,6) i zbudowa¢ ciala i serca oczysz-
czone przez wiar¢ w $wietej Swiatyni i siedzibie Boga; wie§¢ w moc Boga
pojmang przez potezne ramiona apostota wszelka pyche, ktéra wznosi sig
przeciwko poznaniu Boga, i doprowadzi¢ kazda mysl do postuszenstwa
Chrystusowi. Naucz, jak przylozy¢ siekiere Ewangelii do korzeni drzew
i zabi¢ ziemskich grzesznikéw mieczem duchowym, to jest stowem Bo-
zym; jak odeprze¢ tarcza katolickiej wiary wszystkie rozzarzone pociski
nikczemnego przeciwnika, a gdy zostala stoczona dobra bitwa, ukoficzony
bieg, wiara ustrzezona, wypelniona postuga (por. 2 Tm 4,7.5), jak oczeki-
wac tego, co ,Pan, sprawiedliwy sedzia, odda w owym dniu tym wszystkim,
ktérzy umitowali Jego przyjscie” (2 Tm 4,8). Tak wigc, patrzac na mnie
i biorac mnie jako swego i duchowo trwajacego z Toba, naucz mnie, po-
moz mi, zach¢¢ mnie i wzmocnij mnie. Ponadto jako ten, ktéry narodzit
sie z Was i przez Was dla Boga, powinienem by¢ wlasnie pod Waszg opieka
w Chrystusie. Poniewaz jesli bede niegodny, bede hanbg dla Was, ale bede
Wasza rado$cia, jesli na podstawie dobrych owocéw bede uznany za konar
z Waszego drzewa*.

* Powyzsze stowa sg §wiadectwem, ze Amand przygotowywal Paulina do chrztu, ktéry
zostal mu udzielony przez Delfina, biskupa Bordeaux (zob. Ep. 3,4). Przygotowanie to odby-
walo sie w 389 lub tuz przed tym rokiem, w ktérym to Paulin opuscil Hiszpanie.
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Panu godnemu czci i wielce blogostawionemu Ojcu Alipiuszowi
- Paulin i Terazja, grzesznicy”

1. Panie prawdziwie $wigty i zasluzenie blogostawiony i umilowany,
pokazales, ze zywisz wzgledem nas prawdziwa mitos¢ i doskonale uczu-
cie. Otrzymaliémy bowiem od naszego stugi, Juliana, po jego powrocie
z Kartaginy list Twej Swigtobliwoéci. Okazujesz w nim tak wielkie swo-
je $wiatlo, ze wydawalo si¢ nam, iz nie poznajemy dopiero Twojej mitos-
ci, lecz odnajdujemy ja na nowo. Twoja mitos¢ bowiem splyneta od Tego,
»ktory nas od stworzenia §wiata przeznaczyt dla siebie” (Ef 1,4-5), od Tego,
ktdry nas stworzyl przed naszym urodzeniem, poniewaz ,,On nas uczynil,
a nie my sami siebie” (Ps 99,3), i ktory jest Stwdrca tego, co ma zaistniec.
Jego uprzednia wiedza i dzialanie uksztaltowaly nas w zgodnosci zamiaréw
woli, jednosci wiary albo wiary w jednosci; nasza jednos¢ powstata dzigki
milo$ci uprzedzajacej nasze poznanie, abySmy poznali sie dzigki objawie-
niu ducha, zanim ujrzeli$my sie zmystem wzroku. Z tego powodu cieszy-
my sie¢ i chlubimy w Panu. On zawsze jeden i ten sam wszedzie na ziemi
dziata w swych wyznawcach swojg miltoscig przez Ducha Swietego, ktdre-
go ,wylal na wszelkie ciato” (J1 2,28). ,,Bystroscia rzeki rozwesela miasto”
(Ps 45,5) swoje, nad ktérego obywatelami Bog uczynil Cie ksigciem,
z ksigzetami ludu swego (por. Ps 112,8), zasluzenie umieszczajac Ci¢ na
stolicy apostolskiej. I nas podnidst upadlych, unioést z ziemi biednych
(por. Ps 145,8), udzielajac nam czastki Twej godnosci. Dzigkujemy jednak
szczego6lnie Bogu za to, ze dat nam miejsce w Twym sercu i raczyt nas ob-
darzy¢ wielka miloscia, tak ze mamy prawo do niej w szczegélniejszy spo-
sob. Tak otoczytes nas swoja dobrocia i Twoimi darami, Ze nie mozemy Cie
kocha¢ mato ani nie ufa¢ Twej milosci.

! List napisany w Noli jesienig 395 wraz z kolejnym adresowanym do $§w. Augustyna.
List w thumaczeniu W. Eborowicza (w: §W. AUGUSTYN, Listy (1-75), tl. W. EBOROWICZ, Pel-
plin 1991, s. 189-192) z poprawkami obecnych ttumaczy. W epistolarzu augustynskim nosi
on numer 24.

2 O Alipiuszu, biskupie Tagasty, zob. Wistgp, s. 16.
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2. Otrzymalismy dowod Twych uczu¢ i Twej troski, a mianowicie pigé
ksigg® $wietego i doskonatego w Chrystusie Panu naszego brata Augustyna.
Jestesmy pelni podziwu dla tego dzieta i czytamy je tak, jakby$my wierzyli,
ze podyktowal mu je sam Bog. Zatem zacheceni ufnoscig naszej jednomysl-
nosci z Tobg o$mielilismy sie napisa¢ do samego Augustyna*. Spodziewamy
sie, ze zechcesz usprawiedliwi¢ wobec niego nasze braki w wyksztalceniu,
i oczekujemy, ze polecisz nas jego milosci. Powierzamy sie, chociaz odda-
leni, wszystkim §wietym, ktérych dowody zyczliwosci raczytes nam prze-
sta. Niech zechce wiec Twoja Swigtobliwoéé przekazaé nasze uszanowanie
duchownym Twoim wspdtpracownikom czy tez mnichom, nasladowcom
Twojej cnoty®. Albowiem cho¢ dziatasz posréd ludu i ponad ludem, rzadzac
owcami Panskiego pastwiska (por. Ps 99,3) i pelnigc nad nimi troskliwg
straz jako czujny pasterz, to jednak zerwawszy ze swiatem i ze zwigzkami
naturalnymi®, sam sobie stworzyle$ pustynie, oddzielony od wielu, a powo-
tany jak niewielu.

3. Wprawdzie pod zadnym wzgledem Ci nie doréwnuje, jednak zgod-
nie z Twym poleceniem i skromnie odwdzieczajac si¢ za Twoj upominek,
postaralem sie¢ dla Ciebie o Kronike Euzebiusza, czcigodnego biskupa Kon-
stantynopola’, obejmujaca zarys calej historii. Poniewaz sam nie miatem
tej ksigzki, wypelnienie Twojego polecenia musiato ulec zwltoce. Zgodnie
z Twymi wskazéwkami znalazlem ja w Rzymie, u naszego krewnego, wielce
swigtobliwego Domniona®. On, dowiedziawszy sig, ze ta ksigzka ma by¢ dla
Ciebie, pospieszyt zado$¢uczyni¢ memu pragnieniu. Skoro taskawie mnie
powiadomiles o miejscach Twego tymczasowego pobytu, stosujac si¢ do

* W lidcie 4,2 adresowanym do Augustyna Paulin opisuje owe ,,pie¢ ksiag” jako pie-
cioksiag przeciwko manichejczykom. Nie jest znane jedno takie dzielo. Augustyn wspomi-
na, ze jednym z wyslanych dziet byto De vera religione. Badacze sugerujg, ze pozostatymi
dzietami byly: De moribus ecclesiae catholicae, De moribus manichaeorum, dwie ksiegi De
Genesi contra Manichaeos. Wszystkie one powstaly w latach 388-389. Wspomniane przez
Augustyna (Ep. 31, 7) trzy ksiegi De libero arbitrio zostaly przestane przez samego Augusty-
na i nie naleza do powyzszych.

* Ep. 4 w niniejszym zbiorze.

5 Zob. Ep. 25,2.

¢ Zob. AugusTYN, Wyznania V1.

7 Paulin pomylil Euzebiusza z Cezarei, autora Chroniconu i innych dziet historycz-
nych, z arianskim biskupem Euzebiuszem z Nikomedii, ktéry zostal biskupem Konstanty-
nopola w 339.

8 Brak o nim pewnych informacji. Byt adresatem listu 50 $w. Hieronima. Zaréwno
Hieronim (Ep. 47,3), jak i Palladiusz (Historia Lausiaca 37,12) wypowiadaja si¢ o nim jako
o $wiatobliwym czlowieku, przyréwnujac go do Lota.
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Twych rad, napisatem do naszego ojca Aureliusza’, Twego kolegi w god-
nosci biskupiej'’, aby, jesli przebywasz teraz w Hipponie, zechcial Ci tam
przesfa¢ nasz list i dokonany w Kartaginie odpis Kroniki Euzebiusza. Po-
prosilismy $wietych me¢zéw, Komesa i Ewodiusza'!, znanych nam dzieki To-
bie, ktéry zaswiadczyle$ o ich mitoéci, aby sami zechcieli dokona¢ odpisu:
chodzito mi o to, zeby nie pozbawia¢ na dluzej ojca Domniona jego ksiazki
i zebys Ty mogt zatrzymac otrzymany egzemplarz bez koniecznosci zwrotu.

4. Poniewaz niespodziewanie i niezastuzenie obdarzyle§ mnie swa wiel-
ka miloscig, usilnie Cie prosze, aby$ w zamian za te kronike czaséw przystal
mi opis dziejéw Twej Swigtobliwosci. Powiedz, ,,skad réd Twdj, z jakiego
wielkiego domu”"? Pan Cig¢ powotal. Wyjasnij mi, jak rezygnujac ze zwiaz-
kéw naturalnych, przeszedles od matki, ktora data Ci zycie, do Matki dzieci
Bozych®. Cieszy si¢ ona wzrostem swej rodziny. Wyjasnij, jak wstapiles do
krolewskiego kaptanstwa (por. 1 P 2,9). Powiadomiles mnie, Zze w Mediola-
nie zastyszale$§ o0 mym skromnym imieniu w czasie Twego przygotowania
sie do chrztu. Obudzite$ moja ciekawos¢ i spowodowales pragnienie pozna-
nia Twego zycia. Ucieszytbym sie najbardziej, jezeli czcigodny nasz Ojciec
Ambrozy Ciebie pociagnat do chrzescijanistwa albo wyswiecit Cie na kapta-
na'*. W ten sposob mielibysmy obaj wspolnego ojca w wierze. Jezeli chodzi

° Biskup Kartaginy (392-430), przyjaciel §w. Augustyna, ktdry pisze o nim z respektem
i uznaniem (Ep. 22,41; 60,174), odznaczal sie milosierdziem wobec ubogich, gorliwo$cia
w szerzeniu kultu Bozego i w walce z kultami poganskimi oraz donatyzmem i pelagiani-
zmem. Zob. J. KowaLczYK, Aureliusz, EK 11134,

10 Paulin pisze dostownie: ,,socium coronae tuae”. Termin corona byl uzywany zaréwno
przez Paulina (Ep. 14,4; Carm. 14,89), jak i przez Augustyna (Ep. 33,5) na oznaczenie god-
noéci kaptanskiej i biskupie;j.

" O Komicie wiadomo niewiele, natomiast Ewodiusz, biskup Uzalis (400-426), byt
przyjacielem $w. Augustyna, ktéremu towarzyszyl w Ostii, gdzie byt §wiadkiem $mierci $w.
Moniki, i od ktérego przyjat chrzest (Wyznania IV 8,17). Zob. W. EBorROWICZ, Ewodiusz,
EK 1V 1441-1442.

2 WERGIULUSZ, Eneida 8,114. W liscie 5 (u Augustyna 27) znajduje si¢ wzmianka, ze
tym, kto przedstawil Paulinowi dzieje Alipiusza, byl sam Augustyn. Paulin, mimo ze byl
obeznany z klasyczng literatura poganska, starat si¢ unika¢ w swych dzietach odniesien do
kultury poganskiej (zob. Ep. 7,3). Pomimo to w jego listach znajduje si¢ ponad dwadziescia
cytatow z Wergiliusza.

3 Czyli Kosciota.

4 Nie zachowala si¢ korespondencja pomi¢dzy Ambrozym i Paulinem. Powyzsze zda-
nia s3 $wiadectwem bliskiej relacji pomig¢dzy nimi, $wiadczacej, ze obaj znali si¢ juz przed
rokiem 389. W liscie 27 Ambrozy wychwala nawrécenie Paulina i decyzj¢ o pozbyciu si¢ dobr
materialnych. Sam Paulin wspomina wielokrotnie biskupa Mediolanu. W liscie 32,17 méwi
o relikwiach Protazego i Gerwazego znajdujacych si¢ w oltarzu bazyliki, ktére zostaly odkry-
te przez Ambrozego wlasnie i przez niego przekazane Paulinowi (zob. Carm. 27,436-437).
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o mnie, to Delfin®® ochrzcil mnie w Bordeaux, a Lampiusz'® wyswiecit mnie
na kaptana w Barcelonie w Hiszpanii, zmuszony niespodziewanym gwaltem
ludu, jednakze to milo§¢ Ambrozego wykarmita niegdy$ moja wiare i teraz
wspiera mnie w moim kaptanstwie. W koncu to on zechcial wcieli¢ mnie
do grona swego duchowienstwa, tak ze gdziekolwiek jestem, uwazam sie za
jego kaptana.

5. Nie chce pozostawiaé Ci¢ jednak w nieswiadomosci co do mojego
dawnego zycia pograzonego w grzechu. Dowiedz si¢, ze nie tak dawno
zostalem wyrwany ,,z ciemnosci i z cienia $mierci” (Ps 106,14; Lk 1,79),
aby oddycha¢ powietrzem zyciodajnego powiewu. Niedawno tez przylo-
zylem reke do pluga (por. Lk 9,62) i wzigtem krzyz Panski. Oby Twoje
modly pomogty mi dzwiga¢ go az do konca. To bedzie nagroda dodang
do wszystkich Twoich zastug, jezeli pomozesz nam dzwigaé nasz ci¢zar.
Swiety bowiem — gdyz nie o§mielamy sie nazwa¢ go bratem - ktéry poma-
ga cierpigcemu, bedzie wywyzszony ,jak wielkie miasto” (Prz 18,19). A Ty
zaiste jeste$ ,miastem lezagcym na gérze” (Mt 5,14) albo $wiecg zapalong na
$wieczniku (por. Mt 5,15). Ty jeste$ blyszczacym siedmiorakim $wiattem
(por. Ap 1,12-13). My za$ ukrywamy si¢ pod korcem grzechéw. Odwiedz
nas za po$rednictwem Twych listow. Niech nas ogarnie swiatto, w ktérym
sie znajdujesz, widoczny na zlotych $wiecznikach. Niech Twoje stowa beda
»Swiattoscig $ciezek naszych” (Ps 118,105), a ,,olejek Twej lampy namasci
nasza glowe” (Ps 22,5). Nasza wiara rozpali si¢, gdy otrzymamy pozywienie
umystu i $wiatlo dla duszy z tchnienia ust Twoich.

6. Niech pokoj i taska Boza bedg z Tobg i niech wieniec sprawiedliwosci
zostanie odlozony dla Ciebie w owym dniu, Panie i Ojcze zastuzenie naj-
drozszy, najczcigodniejszy i wielce umilowany. Prosimy Cig, bys$ pozdro-
wit w wielkiej mifosci i z szacunkiem blogostawionych Twych towarzyszy
i nasladowcédw Twej Swigtobliwosci, naszych braci w Panu, jezeli pozwa-
lasz nam si¢ tak nazywa¢. Kierujemy te sfowa do kosciotéw i do klasztorow

Réwniez winnych piesniach wspomina o Ambrozym, o odkryciu relikwiiio dyspucie z arian-
ska cesarzowa Justyna (Carm. 19,324-328), o $wietoSci Ambrozego (Carm. 19,141-154).
Wiadomo takze, ze Paulin czytal niektore dzieta Ambrozego, np. De Spiritu Sancto, Expo-
sitio euangelii secundum Lucam czy De Abraham, o czym dowiadujemy si¢ z listow do Se-
wera (Ep. 23 i 24). Po $mierci Ambrozego Paulin utrzymywat korespondencj¢ z nastepca-
mi Ambrozego na stolicy w Mediolanie: Symplicjanem i Weneriuszem, ktéry pochodzil ze
wspolnoty Delfina i Amanda z Bordeaux (Ep. 20,3).

'* Delfin, biskup Bordeaux (380-404), jeden z korespondentéw Paulina. Zob. Wistep,
s. 16.

!¢ Byt nastgpca $w. Pacjana (zm. ok. 386-390) na biskupstwie Barcelony.
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w Kartaginie, w Tagascie i w Hipponie oraz do wszystkich Twoich parafii
i do wszystkich miejsc Tobie znanych w Afryce, i do wszystkich katolic-
kich stug Pana. Jezeli otrzymasz takze rekopis nalezacy do $wigtobliwego
Domniona, racz go nam odesta¢ po sporzadzeniu odpiséw. Napisz, prosze,
ktéry z moich hymnéw znasz. Posytam Twej Swigtobliwosci jeden chleb,
ktéry symbolizuje Trdjce w Jej jednosci'. Jesli raczysz przyjac ten chleb,
uczynisz z niego eulogie'®.

17 Zwyczaj wysylania pobtogostawionego chleba jako znaku jedno$ci wiary byt dobrze
znany w IV w. Méwi o nim Bazyli Wielki w swej Regule (133). W korespondencji Paulina
zachowaly si¢ takze inne $lady tego zwyczaju — gdy Augustyn wystal chleb do Paulina (Au-
gustyn, Ep. 31,9), Paulin do Augustyna (Ep. 4,5) oraz Paulin do Sewera (Ep. 5,21).

'8 Dostownie: ,,blogostawienstwo” lub ,,dar”. Pierwotnie wierni ofiarowali chleb jako
dar na uczte eucharystyczng, a niewykorzystany byl blogostawiony i rozdawany jako wyraz
wspdlnoty braterskiej.
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